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Aurinkoista ruusukesää kaikille 

M	 ennyt talvi ei mennyt tavoittaan. Lunta
 	 tuli runsaasti tammikuulla ja helmikuul-

la oli ensin kohtalaisen kova pakkasjakso, jolloin pak-
kanen pysytteli noin –25 C°:ssa, kunnes se jakson lo-
pulla äityi tosi kireäksi, kuten meillä Hämeenkyrössä 
–33  C°:een ja monin paikoin Itä- ja Pohjois-Suomes-
sa jopa –40 C°:een. Onneksi lumi suojasi matalat ruu-
sut, mutta luultavasti hangen yläpuolisista versoista 
osa vaurioitui.

Viime talvena rusakoista oli normaalia vähemmän 
kiusaa, osaltaan auttoi lähistöllä todistettavasti hiivis-
kellyt soma pantailvestyttö. Sidoin kokeeksi mustahe-
rukan oksia arkojen ruusujen oksiin, mutteivat ne aut-
taneet kuin niitä oksia, joihin ne oli sidottu.

Jäsenmaksulaskutuksessa tuli valitettava atk-virhe, 
ja laskut lähtivät vahingossa kahteen kertaan. Jos joku 
on maksanut vahingossa kahdesti, niin maksu hyvite-
tään ensi vuoden jäsenmaksussa, mikä on yhä 22 euroa.

Vuosikokouksessa Pirjo Rautio siirtyi hallituksen 
varajäseneksi. Hänen tilalleen varsinaiseksi jäsenek-
si valittiin Marja Mikkola Nurmijärveltä. Muut erovuo-
roiset Henrika Arle, Liisa Leppäkoski ja Timo Saarimaa 
valittiin uudestaan, ja heidän varahenkilöinään toimi-
vat Arja Heikkilä, Anne Laine ja Matti Kulju.

Mielenkiintoisen vuosikokousesitelmän piti puu-
tarhakasveihin erikoistunut MTT:n vanhempi tutki-
ja Sirkka Juhanoja Piikkiöstä, hänelle lämpimät kii-
tokset. Juhanoja kertoi käytännönläheisesti ulkoisten 

ja DNA-sormenjälkien käytöstä löytöruusujen tunnis-
tamisessa. Monet damaskonruusut ovat samaa ’Blush 
Damask’ -kantaa, ja niiden kotimaisena nimenä voi-
daan käyttää ’Tähtitorninkatu’ ja pohjoiset kirkon-
ruusut yhdistetään ’Ruustinnaksi’. Minultakin vähe-
ni muutama lajike, koska  ‘Sanna’ ja ‘Salolaakso’ yhdis-
tyvät samoin kuin ‘Rajatie’ ja ’Tähtitorninkatu’. Selvisi, 
että ‹Iitin Tiltu’ on kaukana ja ‘Olkkala’ lähempänä va-
lamonruusua. Saanemme ensi talvena tarkemman sel-
vityksen Ruusunlehteen. Juhanoja toivoi lisää puutar-
hoja geenivarojen säilytysprojektiin. Ehkä sinullakin 
on jotain arvokkaita kasvikantoja, jotka kannattaa il-
moittaa?

Ruususeuran hyvä talous mahdollistaa uuden Tar-
hakurtturuusu-kirjasen tekemisen jäseneduksi kaikille 
jäsenille. Myös sinulla on vielä mahdollisuus saada sii-
hen kuvia omista rugosoistasi lähettämällä heti kesän 
jälkeen kuvia Pirjo Rautiolle. Varsinkin koko pensais-
ta olevia kuvia (CD:llä+ korkea resoluutio) kaivataan. 
Myös www-sivut kaipaavat jatkuvasti uusia kuvia sa-
massa osoitteessa, kts. Ruusunlehti sivu 3. 

Samoin Ruusunlehti tarvitsee kuvitukseensa hy-
viä ja tuoreita kuvia kaikenlaisista ruusuista,  lähetä 
ne suoraan Eila Palojärvelle.

Suomessa ja lähialueilla (esim. rajantakaisessa Kar-
jalassa) on varmasti vielä runsaasti löytöruusuja, jot-
ka odottavat löytäjäänsä ja niiden julkituomista kaikki-
en kiinnostuneiden tietoisuuteen. Ainakin minua ovat 
löytöruusut jatkuvasti kiehtoneet, ja odotan uusia löy-
töruusukertomuksia Ruusunlehteen. Otan myös mie-
lelläni kokeiltavaksi löytöjäsi omaan tarhaani tänne 
Hämeenkyrön Kuivamäkeen  ja annan, kuten useim-
mat muutkin, auliisti juuriversoja, pistokkaita ja kiulu-
koita kaikille halukkaille. Missä muuten lymyää valko-
kukkainen metsäruusu, olisiko sitä joltakin saatavana? 
Luukkasilta saanen mielenkiintoisen valkoisen virolai-
sen löytöruusun ja joitakin Karjalasta tuotuja löytöjä. 

Ruusuntuoksuista kesää! 
Lauri Korpijaakko 

 
 

Puheenjohtajan tervehdys

’Tähtitorninkatu’. Kuva/foto Lauri Korpijaakko
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Solig rossommar till alla

V	 intern blev till slut som vanligt. Det snöade
	 mycket i januari, och i februari kom först en 

rätt sträng köldperiod med temperaturer kring –25 °C, 
innan kölden i slutet av perioden blev verkligt sträng. 
Här i Tavastkyro hade vi –33 °C och på många platser i 
Östra och Norra Finland hela –40 °C. Lyckligtvis skyd-
dade snötäcket de lågvuxna rosorna, men troligtvis har 
en del av kvistarna ovanför snön köldskadats.

Senaste vinter hade vi mindre besvär än normalt 
av fälthararna. Troligen delvis på grund av den lohona 
med halsband som strukit omkring i trakten. Jag har 
på försök bundit fast kvistar av svartvinbär på en del 
rosors kvistar, men de är till hjälp endast för de kvistar 
de är fastbundna på.

Det uppkom ett fel i databehandlingen som gjorde 
att medlemsavgifterna debiterades dubbelt. Om någon 
har betalat avgiften två gånger krediteras den extra be-
talningen i nästa års avgift, som fortfarande är 22 euro.

På årsmötet blev Pirjo Rautio suppleant i styrelsen. 
I hennes ställe valdes Marja Mikkola från Nurmijär-
vi till ordinarie medlem i styrelsen. Övriga i tur att av-

gå återvaldes: Henrika Arle, Liisa Leppäkoski och Timo 
Saarimaa. Deras suppleanter blev Arja Heikkilä, Anne 
Laine och Matti Kulju.

Sirkka Juhanoja, äldre forskare på MTT i Pikis, höll 
ett intressant föredrag under årsmötet. Ett varmt tack 
till henne! Juhanoja berättade om praktisk tillämpning 
av okulärbesiktning och DNA-prov för bedömning 
av fyndrosor. Många damascenerrosor är av samma 
’Blush Damask’-stam, och man kan för dem använ-
da det inhemska namnet ’Tähtitorninkatu’, och kyr-
kogårdsrosorna från norr sammanförs till ’Ruustinna’. 
Hos mig minskade antalet sorter lite därför att ’San-
na’ och ’Salolaakso’ sammanslogs, liksom ’Rajatie’ och 
’Tähtitorninkatu’. Det blev klargjort att ’Iitin Tiltu’ är 
långt ifrån och ’Olkkala’ närmare valamorosen. Vi tor-
de nästa vinter få närmare redogörelse för dessa saker 
i Rosenbladet. Juhanoja hoppades på flera trädgårdar 
för bevarande av genresurserna. Kanske du har några 
värdefulla växtstammar som borde anmälas?

Rosensällskapets goda ekonomi möjliggör tryck-
ningen av boken Tarhakurtturuusut (Rugosarosor) 
som medlemsförmån åt alla medlemmar. Även du har 
möjlighet att få bilder på rugosor med i boken genom 
att genast efter sommaren skicka foton till Pirjo Ra-
utio. Bilder på hela busken (på CD med hög upplös-
ning) önskas speciellt. Också www-sidan behöver he-
la tiden nya bilder. Sänd på samma adress; se Rosen-
bladet sid 3.

Rosenbladet behöver också bra och fräscha foton 
på alla möjliga rosor för illustreringen. Sänd bilderna 
direkt till Eila Palojärvi.

I Finland och på närområdena (exempelvis i Kare-
len på andra sidan gränsen) finns säkert ännu ett stort 
antal fyndrosor som väntar på att bli funna och all-
mänt bekanta för de intresserade. Fyndrosorna har all-
tid intresserat åtminstone mig, och jag väntar på att få 
läsa om nya fynd i Rosenbladet. Jag prövar gärna nya 
fynd här i min rosgård i Tavastkyro, Kuivamäki, och ger 
gärna liksom de flesta rotskott, sticklingar och nypon 
åt intresserade. Var gömmer sig kanelrosen med vita 
blommor, kan någon eventuellt dela med sig åt mig? 
Av Luukkanen torde jag få en intressant vit fyndros 
från Estland och några fynd från Karelen. 

Sommar och rosdoft!
Lauri Korpijaakko

Översättning Rainer Svartström

Ordförandens spalt 

Löytö Virosta. Kuva/foto Lauri Korpijaakko



K esäkuu ja aika ennen juhannusta on kau-
nista. Vaaleanvihreän sävyjä lehtikuusessa ja 

lehmuksessa. On yöttömät yöt ja valoisaa. Elämä on 
muistoja hetkistä. Sinivuokkometsä ja vanamokangas, 
ensimmäiset tulppaanit ja tuoksuvat ruusut. Pilvipou-
takin kelpaa tai kevyt sade. Ollaan paljasjalkaisia kesä-
kansalaisia kukin tapansa ja toiveidensa mukaan.

Puheenjohtaja Lauri Korpijaakko kertoo kiinnos-
tuksestaan löytöruusuihin niin kotimaisiin kuin naa-
purimaiden. Hän lupaa myös ottaa ruusuja koeviljeltä-
viksi omaan tarhaansa Hämeenkyrön Kuivamäkeen ja 
jakaa juuriversoja, pistokkaita ja kiulukoita halukkail-
le. ’Elinvoimaa ruusuille’ -kirjoituksessa on käytännön 
ohjeita harrastajille. 

Timo Saarimaa kirjoittaa kurtturuusuista ja hän lu-
pautui kartoittamaan ruususeuralaisten kokemus-
ten avulla sopivia ja suositeltavia tarhakurtturuusu-
ja. Siis sellaisia, jotka eivät leviä hillittömästi siemen-
ten tai juuriversojen avulla. Listassa on nimetty ne va-
kiintuneet kurtturuusut noin 50 kpl, joista tietoa halu-
taan. Samalla kerrytetään tietoa, mitä ruusuja harras-
tajilla on eri puolilla Suomea kasvamassa. Timo Saari-

maa kuvailee tekstissään tarkemmin kuusi vähän kiu-
lukoita tekevää lajikketta. Kurtturuusun haitallisuus-
leima ja maine uhkaa muuten lähivuosina harmitto-
mampia tarhakurtturuusujakin, jos niitä ei osata erot-
taa toisistaan. 

Eeva Ruoff piti juhlaesitelmän Helsingin paikallis-
ryhmän 20-vuotisjuhlassa aiheena ’Ruusuja ja ruu-
suistutuksia 1900-luvun alkupuolen Suomessa’. Se 
julkaistaan kokonaisuudessaan tässä lehdessä. 

Matkailu avartaa ja ihastuttaa. Islantiin pohjoismai-
seen ruusuviikonloppuun on lähdössä muutamia suo-
malaisia. Matkapalvelu Astor järjestää matkat Tarttoon 
ja Põltsamaan ruusupäiville ja Ahvenanmaalle, var-
masti mielenkiintoisia puutarhakohteita. Myös Liedon 
ruusutarha on avoinna yleisölle Ruusunlehti 1/2012 
julkaistujen muiden avointen puutarhakohteiden li-
säksi.

Virkistystä ja iloa! 

Eila Palojärvi
Päätoimittaja

Toimittajan pöydältä
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Teehybridi ’Richmond’ 
syn. ’Jack Rose’. 
Kuva/foto Eila Palojärvi
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J uni och tiden före midsommar är vacker. Lärk-
träd och lindar kläs i ljusgröna toner. Det är 

ljust dygnet runt. Livet är stunder av minnen. Blå-
sippsskog och hedar av linnea, de första tulpanerna 
och doftande rosor. Också lätta moln duger samt lätt 
regn. Vi är ett barfota sommarfolk var och en på sitt 
sätt och enligt önskemål.

Ordförande Lauri Korpijaakko berättar om sitt in-
tresse för fyndrosor från såväl hemlandet som grann-
länderna. Han lovar att ta rosor för provodling till sin 
egen gård Kuivamäki i Tavastkyrö och dela ut rotskott, 
sticklingar och nypon åt sådana som vill ha. Livskraft 
åt rosorna, i artikeln finns råd åt odlarna. 

Timo Saarimaa skriver om vresrosor och han lovar 
att kartlägga lämpliga och bra hybrider av vresros med 
hjälp av rosensällskapets medlemmars erfarenheter. 
Således sådana som inte sprider sig hejdlöst med frön, 
eller med hjälp av rotskott. På listan finns ca 50 st. eta-
blerade vresrosor, som han önskar få vetskap om. På 
samma gång samlas information om vilka rosor som 
odlas runt om i Finland. Timo Saarimaa beskriver i sin 
text noggrannare sex rosor som inte gör så många ny-

pon. Vresrosornas stämpel som skadliga hotar på ett 
förargligt sätt inom en snar framtid, ofarliga vresroshy-
brider, om man inte kan skilja dem från varandra.

Eeva Ruoff höll ett festföredrag på Helsingfors lo-
kalgrupps 20-års fest, ämnet var ’Rosor och rosenplan-
teringar i Finland i början på 1900-talet’. Det publice-
ras i sin helhet i detta nummer.

Att resa vidgar och bedårar. Ett antal finländare är 
på våg till Island på Nordisk Rosenweekend. Resear-
rangör Astor ordnar resor till Dorpat och Põltsama-
an rosendagar, samt till Åland, säkert intressanta träd-
gårdsmål. Också Rosengården i Lundo är öppen för 
allmänheten. I Rosenbladet nr.1 publicerades dessut-
om listan på andra öppna trädgårdar.

Glädjefylld sommar!

Eila Palojärvi
Huvudredaktör

Översättning: Inger Kullberg

Från redaktörsbordet

Vanamoita. Kuva/foto Eila Palojärvi

Rosa carolina. Kuva/foto Eila Palojärvi
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Suomalaisten puutarhaliikkeiden ruusuvalikoimat oli-
vat 1900-luvun alkuvuosina ehkä runsaammat kuin 
koskaan aikaisemmin tai myöhemmin. Kahdella hel-
sinkiläisellä toiminimellä, M. G. Steniuksella ja C. T. 
Wardilla, oli kummallakin noin 200 lajikkeen kokoelmat 
ja SOLhemin taimistolla Lohjalla oli vieläkin enemmän 
erilaisia ruusuja. Suurin osa kasveista oli lasin alla vil-
jeltyjä ruukkuruusuja. Remontanttiruusut muodostivat 
suurimman ryhmän, mutta myös bourbon-, noisette- ja 
teeruusuja oli tarjolla lukuisia lajikkeita. Perinteisiä avo-
maan ruusuja oli suhteellisen vähän. 

Yllämainitut, ja monet muutkin, ruusualan yrittä-
jät harjoittivat myös kukkakauppatoimintaa ja leikko-
ruusujen myynti jälleenmyyjille tuotti niille lisätulo-
ja. Pelkkä ruusujen taimimyynti olisi ollut kaupallises-
ti kannattamatonta. Kukkavihkojen, seppeleiden, leik-
ko- ja ruukkuruusujen myynti takasi liikkeille kuiten-
kin kohtuullisen ympärivuotisen toimeentulon. Järjes-
telmän menestys lienee perustunut juuri lajikkeiden 
suureen määrään, siten jotkut ruusut olivat aina avaa-
massa nuppujaan ja houkuttelemassa ostajia. Tämä lii-
ketoiminnan muoto koitui myös harrastajatarhureiden 
hyväksi. He saattoivat kokeilla monien erilaisten ruu-
sujen kasvatusta ja tehdä vertailuja niiden välillä. 

Pysyvästi avomaalla viljeltyjä ruusuja olivat tun-
netut, talvenkestäviksi todetut pensaat. Esimerkiksi 
Helsingin kaupunginpuutarhuri Svante Olsson tilasi 
vuonna 1900 Tukholmasta 30 punalehtiruusua, 20 mö-
kinruusua ja 20 vuoriruusua. Niiden lisäksi hän tila-
si 10 kappaletta seuraavia ruusuja: Rosa capreolata, R. 
kamtschatica, R. pimpinellifolia, R. ‘Poppius’ ja R. rugo-
sa. Olsson – tai hänen käyttämänsä Experimentalfäl-
tet-taimisto – erotti siis “poppiukset“ ja “pimpinellat“ 
toisistaan. Olssonin tilauksesta ei käy ilmi, oliko tai-
met tarkoitettu istutettaviksi yhteen tai useampaan sil-
loin perusteilla olleeseen helsinkiläiseen puistoon vai 
oliko ne ajateltu emotaimiksi kaupungin omaa taimi-
tarhaa varten. Myös Erik Lindgrenin “Kasvitarha”-kir-
jan vuonna 1903 ilmestyneessä laitoksessa esiteltiin 
samoja pensasruusuja ja niiden lisäksi kapusiini-, luu-
mu- ja omenaruusuja.

Rugosa-lajikkeet olivat 1900-luvun alun uutuus-
ruusuja. Niiden valttina oli talvenkestävyys, vehreä 

lehdistö, pensaiden selkeä muoto, pitkä kukinta-aika 
ja kauniit kiulukat. Nämä “jaappanilaiset” ruusut oli-
vat silloin syrjäyttämässä monia arempia, aikaisemmin 
viljeltyjä lajikkeita, joita muutaman vuosikymmenen 
kuluttua alettiin kaivata “vanhanajan ruusuina”. Tans-
kalainen Poulsenin firma juhlisti vuonna 1929 Helsin-
gissä järjestettyä suurta puutarhanäyttelyä antamalla 
“neilikkakukkaiselle” rugosa-jalosteelleen nimen ‘Sig-
ne Relander’. Se oli hieno kohteliaisuus presidentin-
rouva Relanderia kohtaan, mutta pensas osoittautui 
talvenaremmaksi kuin samantapaiset Grootendorst-
lajikkeet. Puutarha-alan vaikuttajahahmot, kuten Eli-
sabeth Koch, Nora Pöyhönen, Paul Olsson ja Bengt M. 
Schalin suosittelivat ja käyttivät omissa suunnitelmis-
saan sekä niitä että juhannus-, kartano-, sammal- ja 
muita pensasruusuja.

Runkoruusuja

Runkoruusut olivat tärkeä osa 1900-luvun alkupuolen 
puutarhakulttuuria. C. T. Wardin vuoden 1914 hinta-
luettelossa oli runkopuita 17 eri lajiketta, esimerkiksi 
seuraavia kuuluisia ruusuja ‘Etoile de France’, ‘Kaiserin 
Auguste Viktoria’ ja ‘Souvenir de la Malmaison‘. Run-
got olivat useimmiten koiranruusuja (Rosa canina). 
Harrastelijatkin pystyivät siis ilman suurempia kus-
tannuksia tekemään kokeiluja ja varttamaan itselleen 
ruusupuita. Runkopuut juuritettiin koreissa tai ruu-
kuissa ja useimmiten niitä kasvatettiin myöhemmin-
kin ruukkuruusuina. Ne istutettiin kesäksi ulos puu-
tarhoihin ja vietiin talveksi kasvihuoneeseen, kellariin 
tai “potaattikuoppaan”, kuten eräs innokas ruusujen 
kasvattaja kertoi. 

Runkoruusuja käytettiin siis tavallaan kesäkukkien 
tapaan. Tämä kasvattamistapa vaati tarhureilta pal-
jon tietämystä ja viitseliäisyyttä, mutta toisaalta run-
kopuut olivat positiivisessakin mielessä “haasteelli-
sia”. Oikein valitut lajikkeet takasivat sen, että ruusu-
jen kukinnasta saatiin iloita käytännöllisesti katsoen 
koko kesän ajan. Taitava ja huolellinen viljelijä pääsi 
myös nauttimaan omassa puutarhassaan sen pohjoi-
sessa sijainnista huolimatta samoista ruusuista, joita 
kansainvälinen yleisö ihaili Nizzan rantabulevardeilla 

Ruusuja ja ruusuistutuksia 
1900-luvun alkupuolen Suomessa

Teksti ja kuvat: Eeva Ruoff 
Kuvat ovat kirjoittajan ottamia, mikäli ei toisin ole mainittu
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‘Sander’s White Rambler’ on erittäin runsaskukkainen ja sen kukissa on myös hyvä tuoksu, mikä on harvinaista köynnösruusuilla.

‘Sanders’ White Rambler’ är rikligt blommande med väldoftande blommor, vilket är  ovanligt hos klängrosor.

tai Lontoon suurissa kukkanäyttelyissä. Runkoruus-
uryhmiä suunniteltiin muuten myös tavallisiin koti-
puutarhoihin, niiden harrastamiseen ei liittynyt ylelli-
syyden sivuvivahdusta. Ruusupuiden alla kasvatettiin 
ryhmäruusuja tai kesäkukkia. Joskus runkojen vierel-

le istutettiin miinan- tai kanarianköynnöksiä kierte-
lemään ja peittämään niitä sekä ruusujen tukikeppe-
jä. Rivissä kasvaneet runkopuut voitiin yhdistää myös 
juhlavasti toisiinsa niiden välille istutettujen köynnös-
ten avulla. 
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Ryhmäruusuja

Pienikokoisia ja talvenarkoja “bengalinruusuja” oli vil-
jelty ruukkukasveina koko 1800-luvun ajan. Eräät niis-
tä olivat – ja ovat edelleen – hyvin viehättäviä, kuten 

esimerkiksi ‘Hermosa’ (Marcheseau 1840), jota SOL-
hemin taimisto myi ruukkuruusuna ainakin vuonna 
1897. Vähitellen ruusunkasvattajien valikoimissa al-
koi näkyä myös muita, talvenkestävämpiä matalakas-
vuisia ruusuja. Niitä ei alunperin kuitenkaan pidet-

‘Grootendorst Supreme’ (Grootendorst 1936), Grootendorst-ruusut olivat hyvin suosittuja suomalaisissa puutarhoissa.

‘Grootendorst Supreme’ (Grootendorst 1936), Grootendorst-rosorna var mycket populära i de finländska trädgårdarna
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ty minään tiettynä tyyppinä ja eikä niille liene povattu 
suurtakaan tulevaisuutta. Puutarhasuunnittelussa alet-
tiin kuitenkin luopua maisematyylisestä sommittelusta 
1800- ja 1900-lukujen vaihteessa ja uusi “arkkitehtoo-
ninen” suuntaus tuli vallitsevaksi. Matalahkot teehybri-
dit ja polyantharuusut sopivat paremmin uuden tyylin 
suosimien pitkien, suorien linjojen ja selkeiden tasojen 
luomiseen kuin aikaisemmat, suurehkot pensasruusut. 
Helsingin kaupungin talvipuutarhan edustalla oleva 
ruusutarha antaa edelleen hyvän hyvän kuvan ao. tyy-
lisuunnan tavoitteista, vaikka siellä ei ole enää alkupe-
räiseen sommitelmaan kuuluneita runkoruusuja. 

Teeristeymä ‘Mme Caroline Testout’ (Pernet-Ducher 
1890) oli vuosisadan vaihteessa todennäköisesti Suo-
men suosituin ruusu. Se oli vahvakasvuinen ja sil-
lä oli vaaleanpunaiset, suuret ja tuoksuvat kukat. Si-
tä oli Helsingissä Esplanadin ja Tähtitorninmäen puis-
toissa sekä melkein kaikissa yksityispuutarhoissa, jois-
ta on säilynyt lajiketietoja. Remontanttilajike ‘Frau Karl 
Druschki’ (Lambert 1901) tuli kuuluisaksi kestävien, 
vahvasti kerrottujen ja puhtaan valkoisten kukkien-
sa perusteella. Sen “tytär”, polyantharuusu ‘Gruss an 
Aachen’ (Hinner 1909), tuli Suomessa kuitenkin suo-
sitummaksi. Se on matalampi, se kukkii runsaammin 
ja se on ennen kaikkea talvenkestävämpi. Sen suu-
ret kalpeankeltaiset kukat ovat kuitenkin muodoltaan 
hiukan epämääräiset. Teehybridi ‘Ophelia’ (Paul 1912) 
valloitti monia ihailijoita. Sitä oli Kultarannan sekä 
Hahkialan ja Espoon kartanoiden puutarhoissa. 

Edellämainitun Poulsenin liikkeen polyanthahy-
brideistä muodostui sitten hyvän talvenkestävyyten-
sä vuoksi kilpailijoita Keski-Euroopassa jalostetuil-
le ruusuille. Vuonna 1912 liike toi myyntiin lajikkeet 
‘Ellen Poulsen’, ‘Harriet Poulsen’ ja ‘Rødhætte’. Eten-
kin viimemainittua, punakukkaista lajikketta istutettiin 
meillä hyvin paljon. Sitä oli muun muassa Helsingin 
kaupungin talvipuutarhan ruusutarhassa sekä pää-
postin länsisiiven päälle perustetussa kattopuutarhas-
sa. Samaisessa kattopuutarhassa viljeltiin myös köyn-
nösruusua ‘Sander’s White Rambler’ (Sanders 1912). 
Vuonna 1924 markkinoille tullut ‘Else Poulsen’ on erit-
täin runsaskukkainen, mutta vaatii monin paikoin hy-
vää talvisuojausta. Varhaiset polyantharuusut ja po-
lyanthahybridit eivät yleensä häikäisseet yksittäisten 
kukkien kauneudella. Niiden valtteina olivat jatkuva, 
tasainen kukinta, melko vankka terveys ja mataluus.

Ruusutarhoja

Kultarannan, Alfred Kordelinin kesäkodin, puutarhassa 
kasvatettiin sekä puistoruusuja että moderneja ruusu-
ja. Huvilan alapuolella oleva kallioinen rinne terassoi-

Turun Siemenkauppa Oy myi vuonna 1927 muun muassa 
seuraavien hyvin suosittujen ruusujen taimia: ‘Gruss an Aachen’, 
‘Ophelia’ ja ‘Rødhætte’. Puutarhalehti Floran mainos.

Turun Siemenkauppa Oy sålde år 1927 bl.a. plantor av följande 
mycket populära rosorna: ‘Gruss an Aachen’, ‘Ophelia’ och 
‘Rødhætte’. Trädgårdstidningen Floras reklam.
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tiin puistoruusuja varten. Naantalin auringon helotta-
essa kalliot ja terassien kivimuurit varasivat niiden ym-
pärille lämpöä. Myös meren välitön läheisyys teki alu-
een ruusujen kannalta suotuisaksi, ja harvakseltaan 
rinteille kasvamaan jätetyt männyt taittoivat merituul-
ten voimaa. Alueella oli muun muassa sammalruusuja 
‘Eugène Verdier’ (E. Verdier 1872) ja ‘Unique de Proven-
ce’ (Robert 1844) sekä ranskanruusuja ‘Oeillet flamand’ 
(Vibert 1845). Alhaalla tasaisella maalla sijaitsevaan 
ruusutarhaan istutettiin noin 7 000 remontantti- ja ryh-
märuusua sekä suurehko määrä runkoruusuja. Korde-
linin tultua murhatuksi vuonna 1917 Kultarannan puu-
tarhan perustaminen oli kuitenkin vielä osittain kesken 
eikä siitä liene koskaan tullut niin kaunista kuin millai-
seksi Kordelin olisi sen halunnut antaa luoda.

Monen muunkin huvilatilan ja kartanon yhtey-

teen perustettiin 1900-luvun alkuvuosina ruusutarho-
ja. Esimerkiksi Hahkialan kartanossa oli suuri ja näyt-
tävä ruusutarha, jota pitkät ‘Carmen’-ruusujen aidan-
teet ympäröivät. Se oli Peter Lambertin vuonna 1906 
myyntiin tuoma, korkeahko Rugosa-lajike. Sortavala-
laisen lääkäri G. J. Winterin Laatokan rannalla sijain-
neen kesähuvilan, Taruniemen, yhteydessä oli laaja 
puutarha. Siihen kuului myös rosarium, jossa oli noin 
50 erilaista ruusulajiketta. Niiden joukossa oli tee-
hybridejä, kuten ‘Prince de Bulgarie’ (Pernet-Ducher 
1900), ‘General-Superior Arnold Janssen’ (Leenders 
1911) ja ‘Pharisäer’ (Hinner 1901). Näitä lajikkeita kas-
vatetiin siihen aikaan myös muissa suomalaisissa puu-
tarhoissa. Kiitos hyvän suojauksen ne olivat selvinneet 
Taruniemen puutarhassa muun muassa vuoden 1915-
1916 talvesta, jolloin siellä oli ollut pakkasta jopa -37°. 

Remontanttiruusu ‘Frau Karl Druschki’. Sitä pidettiin Keski-Euroopassa kauan ylipäätään parhaana valkokukkaisena ruusuna.

Remontantrosen ‘Frau Karl Druschki’. Den ansågs länge i Mellan Europa vara den absolut bästa vitblommande rosen
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Edellämainitun, vuoden 1929 suuren puutarha-
näyttelyn yhteyteen oli Helsingin Tähtitorninmäen 
puistoon perustettu “kukkiva muuri”, minkä yläpuo-
lella oli pitkä rivi upeita runkoruusuja. Alueelle oli pe-
rustettu myös ruusutarha, jonka piti jäädä puistoon 
näyttelyn jälkeenkin. Ruusuja kuitenkaan ei ehditty is-
tuttaa ajoissa. Ne korvattiin näyttelyn ajaksi kesäkukil-
la ja sitten koko ajatus ruusutarhan istuttamisesta Täh-
titorninmäelle unohtui!

Suomessa näyttää 1900-luvun alkupuolella kas-
vatetun tavattoman paljon erilaisia ruusuja ja lukui-

sia sellaisia lajikkeita, joita nykyään – epäilemättä oi-
keutetusti – pidetään talvenarkoina. Ilmeisesti perus-
teellisesti tehdyt talvisuojaukset maksoivat siis vaivan. 
Yllämainitun “Kasvitarha”-kirjan mukaan jopa sellai-
set hienohelmat kuin ‘La France’ (Guillot 1867) ja kuu-
luisa köynnös-teeruusu ‘Gloire de Dijon’ (Jacotot 1853) 
pärjäsivät “meillä” paksun sammal- tai turvepehkuker-
roksen alla avomaalla. Tiedon todenperäisyys ei liene 
epäiltävissä, sillä Mustialan puutarhuri Klas Stening oli 
toimittanut kirjan Suomen oloja varten.

Teehybridi ‘Ophelia’ (Paul 1912). Sitä kasvatettiin monissa suomalaisissa puutarhoissa.

Tehybriden ‘Ophelia’ (Paul 1912). Den odlades i flera finländska trädgårdar. 
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Urvalet av rosor i de finländska plantskolorna var i 
början av 1900-talet eventuellt rikligare än någonsin 
tidigare och kanske också rikligare än någonsin sena-
re. Två helsingforsiska företag, M. G. Stenius och C. T. 
Ward, hade vardera samlingar på ca. 200 arter och Sol-
hems plantskola i Lojo hade ännu fler olika rosor. Den 
största delen av växterna var krukrosor odlade under 
glas. Remonterade rosor utgjorde den största gruppen, 
men det fanns också ett utbud på bourbon-, noisette- 
och terosor av flera olika arter. Det fanns förhållande-
vis litet traditionella frilandsrosor. 

De ovannämnda och flera andra rosenföretagare 
var också blomsterhandlare och snittrosförsäljningen 
gav dem tilläggsinkomster. Att endast ägna sig åt för-
säljning av rosenplantor hade varit olönsamt. Försälj-
ningen av blombuketter, kransar, snitt- och krukrosor 
garanterade i alla fall affären en någorlunda inkomst 
året runt. Systemets lönsamhet torde ha grundat sig 
på just det stora antalet olika sortiment så att det all-
tid fanns endel rosor vars knoppar just höll på att slå 
ut och på så sätt locka till sig köpare. Den här affärsi-
dén gynnade också hobbyodlarna. De hade en möjlig-
het att pröva på att odla många olika rosor och att jäm-
föra dem sinsemellan.

Rosor, som helt och hållet odlades utomhus var 
kända buskrosor, som bevisligen klarade vinterför-
hållanden. Helsingfors stadsträdgårdsmästare Svante 
Olsson beställde år 1900 30 rödbladiga, 20 stugrosor 
och 20 bergsrosor. Dessutom beställde han 10 styck-
en av följande rosarter: Rosa capreolata, R. kamtscha-
tica, R. pimpinellifolia, R. ‘Poppius’ och R. rugosa. Ols-
son – eller det han kallade plantskolan – Experimen-
talfältet – särskilde alltså “poppiusarna“ och “pimpi-
nellorna“. Ur Olssons beställning framgår det inte 
om rosorna var avsedda att planteras i en eller i fle-
ra av de parker i Helsdingfors som man höll på och 
skapade eller om de var tänkta som moderplantor till 
stadens egen plantskola. Också i Erik Lindgrens bok 
“Kasvitarha”(“Örtagården”, övers.anm.), som utkom 
1903 presenterades samma buskrosor och dessutom 
kapusin-, plommon och äppelrosor.

Rugosa sorterna var i början av 1900-talet nyheter. 
Deras fördel var att de var vinterhärdiga, hade ett kraf-

tigt bladverk, buskarna hade en klar form, de blom-
made länge och hade vackra nypon. De här “japanska” 
rosorna höll då på att tränga ut flera känsligare, tidi-
gare odlade sorter, som man sedan efter ett par årti-
onden började sakna och kallade dem “gammeldags 
rosor”. På den stora trädgårdsutställningen som ord-
nades 1929 i Helsingfors hedrade den danska firman 
Poulsen utställningen genom att ge “den nejliliknande” 
förädlade rugosa rosen namnet ‘Signe Relander’. Det 
var en fin artighetsbetygelse till presidenthustrun Re-
lander, men busken visade sig vara köldkänsligare än 
liknande Grootendorst-arter. Trendsättarna inom träd-
gårdsbranschen, såsom Elisabeth Koch, Nora Pöyhö-
nen, Paul Olsson och Bengt M. Schalin rekommende-
rade och använde i sina egna planeringar både dessa 
och pimpinelliflolia ‘Plena’-, centifolia-, moss- och an-
dra buskrosor. 

Stamrosor

Stamrosorna var en viktig del under början av 1900-ta-
lets trädgårdskultur. I C. T. Wards försäljningskatalog 
från 1914 fanns det 17 olika sorter, t.ex följande kända 
arter ‘Etoile de France’, ‘Kaiserin Auguste Viktoria’ och 
‘Souvenir de la Malmaison‘. Stammarna var vanligen 
hundrosor (Rosa canina). Amatörerna kunde alltså på 
det här sättet utan större kostnader experimentera och 
ympa egna rosenträd. Stamträdet rotades i en korg eller 
kruka och senare odlades de ofta som krukrosor. Man 
planterade ut dem i trädgården på sommaren och för-
de dem till vintern in i växthus, källare eller till en “po-
tatisgrop”, som en entusiastisk rosenodlare berättade. 

Stamrosorna användes alltså på sätt och vis på 
samma sätt som sommarblommor. Det här odlingssät-
tet krävde en hel del kunnande och ork av trädgårds-
odlarna , men å andra sidan var stamrosorna i positiv 
bemärkelse “utmanande”. De rätt valda sorterna ga-
ranterade att man kunde njuta av blommningen prak-
tiskt taget under hela sommaren. En skicklig och om-
sorgsfull odlare fick också njuta i sin egna trädgård, 
trots det nordliga läget, av samma rosor som den in-
ternationella publiken njöt av på Nizzas strandbou-
levarder eller på Londons stora blomsterutställning-

Rosor och rosenplanteringar 
under början av 1900-talet i Finland

Text och bilder Eeva Ruoff, översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam
Bilderna är tagna av författarinnan om inte annorlunda nämns
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ar. Stamrosgrupper planerades för övrigt också i van-
liga hemträdgårdar. Det fanns ingen lyxig anstrykning 
över odlandet av dem. Under stamrosorna odlade man 
grupprosor eller sommarblommor. Ibland plantera-
de man spanska flaggan eller fjärilskrasse, som sling-
rade sig runt stammarna och på det här sättet täckte 
in stammen och stödkäppar för rosen. Stamträd, som 
växte i rader kunde man festligt förena med varandra 
genom att plantera klängväxter emellan dem. 

Grupprosor

Små och vinterkänsliga chinensis-rosor hade odlats 
som krukrosor under hela 1800-talet. En del av dem var 
– och är fortfarande – mycket attraktiva, som t.ex. ‘Her-
mosa’ (Marcheseau 1840), som Solhems plantskola sål-
de som krukrosor åtminstone år 1897. Så småningom 
började man se också andra, vinterhärdiga rosor med 

ett lägre växtsätt. Till att börja med ansåg man inte att 
de hörde till en speciell typ och man torde inte ha trott 
på någon större framtid för dem. Inom trädgårdsplane-
ringen började man frångå landskapsplaneringen och 
på övergången från 1800- till 1900-talet tog en ny  “arki-
tektonisk” riktning över. Låga tehybrider och polyantha-
rosor lämpade sig bättre för den nya stilen där man ska-
pande av stora linjer och tydligare nivåskillnader än de 
tidigare använda stora buskrosorna gav. Rosenplante-
ringen utanför Helsingfors stads vinterträdgård ger fort-
farande en god bild av den ovannämnde stilriktningens 
målsättning, trots att där inte längre finns de stamrosor 
som hörde till den ursprungliga planteringen. 

Teroskorsningen ‘Mme Caroline Testout’ (Pernet-
Ducher 1890) var vid århundradets skifte troligtvis Fin-
lands populäraste ros. Den var kraftigt växande och 
den hade ljusröda, stora och doftande blommor. Den 
fanns längs Esplanaden i Helsingfors och på Obser-

Runkoruusut veivät vähän tilaa ja tarjosivat mahdollisuuden nauttia erilaisista lajikkeista pienessäkin puutarhassa. Yksityiskokoelma.

Stamrosorna tog litet plats och gjorde det möjligt att njuta av olika sorter också i små trädgårdar. Privatsamling
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vatoriebackens park och i praktiskt taget alla priva-
ta trädgårdar, från vilka man har information om oli-
ka arter. Remonterande ‘Frau Karl Druschki’ (Lambert 
1901) blev berömd p.g.a. sina tätt dubbla och rent vi-
ta blommor. Dess “dotter”, polyantharosen ‘Gruss an 
Aachen’(Hinner 1909), blev i Finland i alla fall ännu 
mer populär. Den är lägre och blommar rikligare och 
den är framförallt vinterhärdigare. Dess stora blektgula 
blommor är till sin form dock något ostrukturella. Te-
hybriden ‘Ophelia’ (Paul 1912) fick många beundrare. 
Den fanns på Gullranda och i trädgårdarna på Hahki-
ala och Esbo gård.

Den tidigare nämnda Poulsens plantskolas poly-
anthahybrider utgjorde p.g.a. sin goda vinterhärdighet 
konkurrenter till den i Mellaneuropa förädlade rosor-
na. År 1912 började plantskolan försäljningen av ‘Ellen 
Poulsen’, ‘Harriet Poulsen’ ja ‘Rødhætte’. Framförallt den 
till sist nämnda rödblommiga sorten planterades det 
väldigt rikligt hos oss. Den fanns bl.a. i Helsingfors stads 
vinterträdgårds rosengård och i takträdgården, som 
grundats på huvudpostens västra flygel. I samma tak-
trädgård odlade man också klängrosen ‘Sander’s White 
Rambler’ (Sanders 1912). ‘Else Poulsen’ , som kom ut på 
marknaden 1924 blommade mycket rikligt, men kräv-
de på många ställen ett bra vinterskydd. De tidiga po-

lyantharosorna och polyanthahybriderna imponerade 
inte med skönheten hos de enskilda blommorna. De-
ras trumfkort var en fortgående, jämn blommning, en 
rätt stabil hälsa och lågväxthet. 

Rosengårdar

På Gullranda, Alfred Kordelins sommarhem, odlade 
man både parkrosor och moderna rosor. Den bergi-
ga sluttningen, som fanns nedanför villan terasserades 
för parkrosorna. Nådendals varma sol lagrades i ber-
get och i terassens stenmurar. Också havets omedel-
bara närhet gjorde att området var gynnsamt för roso-
na och det gallrade tallbeståndet som lämnats kvar på 
sluttningen dämpade vindarna från havet. På områ-
det växte bl.a. mossrosorna ‘Eugène Verdier’ (E. Verdier 
1872) och ‘Unique de Provence’ (Robert 1844) samt 
gallica rosen ‘Oeillet Flamand’ (Vibert 1845). Nedanför, 
på den släta marken fanns rosengården där man plan-
terat ca. 7000 remonterande grupprosor och ett stort 
antal stamrosor. Då Kordelin mördats 1917 var Gull-
randas trädgård ännu delvis på hälft och den blev för-
modligen aldrig så vacker som Kordelin hade velat.

Också i anslutning till flera andra villor och herr-
gårdar skapades rosengårdar i början av 1900-ta-

Runkoruusut on yhdistetty toisiinsa köynnösruusuilla. Kuva teoksesta Goetze “Album für Teppichgärtnerei”, Erfurt 1902.

Stamrosorna är förenade med klätterrosor. Bilden är ur verket Goetze “Album für Teppichgärtnerei”, Erfurt 1902.
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let. T.ex Hahkila gård hade en stor och sevärd rosen-
gård, omgiven av långa häckar med ‘Carmen’ rosor . 
Det var en högre rugosa-sort, som Peter Lambert år 
introducerade till försäljning 1906. Läkaren G. J. Win-
ters sommarvilla,Taruniemi, vid Ladogas strand ha-
de en stor trädgård. Till den hörde också ett rosarium, 
där det fanns ca. 50 olika rosensorter. Bland dem fanns 
tehybrider såsom ‘Prince de Bulgarie’ (Pernet-Duch-
er 1900), ‘General-Superior Arnold Janssen’ (Leenders 
1911) och ‘Pharisäer’ (Hinner 1901). De här sorterna 
odlade man också i andra finländska trädgårdar. Tack 
vare att de var väl skyddade hade de klarat bl.a. vintern 
1915–1916 då där varit till och med –37° kallt. 

I samband med den tidigare nämnda stora träd-
gårdsutställningen 1929 i Helsingfors hade man på 
Observatoriebackens park skapat en “blommande 
mur”. Ovanför den fanns en lång rad ståtliga stamro-
sor. Man hade också skapat en rosengård på området, 

som man hade för avsikt att bevara efter utställningen. 
Man hann dock inte plantera rosorna i tid. De ersat-
tes under utställningen med sommarblommor och se-
dan glömdes hela tanken på en rosengård på Observa-
toriebacken bort! 

Det verkar som om man under början av 1900-ta-
let odlade väldigt många olika rosensorter och flera så-
dana sorter som man i dag skulle – otvivelaktigt med 
rätta – anse vara vinterkänsliga. Det verkar uppen-
bart att väl gjorda vinterskydd betalade mödan. I den 
ovannämnda boken “Kasvitarha” (“Örtagården” övers.
anm.) klarade sig sådana krävande sorter hos oss som 
‘La France’ (Guillot 1867) och den berömda klätterte-
rosen ‘Gloire de Dijon’ (Jacotot 1853) “utomhus” un-
der ett tjockt täcke av mossa eller torvströ också på fri-
land. Det är inget tvivel om att förhållandet stämmer 
för Mustialas trädgårdsmästare Klas Stening har skri-
vit boken för finländska förhållanden. 

Bourboninruusu ‘Zigeunerknabe’ (Lambert 1909); Kauniaisissa ollut Olssonin taimisto myi sitä 1920-luvulla.

Bourbonrosen ‘Zigeunerknabe’ (Lambert 1909); Olssons plantskola i Grankulla sålde den på 1920-talet.



Kurtturuusu ja 
tarhakurtturuusu, 
haitallisiako – en usko
Teksti Timo Saarimaa

’Pohjolan Kuningatar’. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Vuosi sitten Maa- ja metsätalousministeriön johdol-
la aloitettiin kansallinen vieraslajistrategia. Strategi-
an tavoitteena oli estää sellaisten ulkolaista alkuperää 
olevien kasvilajien leviäminen Suomen luontoon, jot-
ka levitessään syrjäyttävät alkuperäisiä kasveja. Toimi-
kunta on nyt saanut strategian valmiiksi ja sen myö-
tä on julkaistu lista haitallisiksi luokitelluista kasveis-
ta. Tuossa listassa on mukana yksi ruusu, joka on kurt-
turuusu.

Kurtturuusun joutuminen listalle oli tulkinnanva-
rainen asia. Kurtturuusu ei ole valloittamassa koko 
maata vaan leviäminen on ongelma saaristossa, jos-
sa se on vallannut hiekkarantoja. Tähän se on pysty-
nyt, koska kurtturuusu kestää suolaista vettä. Leviämi-
seen saaristoon on vaikuttanut lisäksi ominaisuus levi-
tä juurivesoista ja kurtturuusun siemenen kyky kellua.

Kurtturuusun luokitus haitalliseksi tarkoittaa käy-
tännössä sitä, että se poistuu kokonaan markkinoil-
ta. Puutarhasuunnittelijat tuskin enää suunnittele-
vat kurtturuusua sellaisiinkaan kohteisiin, joissa ei ole 
riskiä sen leviämisestä saaristoon. Nyt tässä on sitten 
riski, että ns. lapsi menee pesuveden mukana. Eli voi 
vähentyä myös sellaisten hienojen kurttulajikkeiden 
käyttö, joilla ei ole edellä mainittuja leviämiskykyjä. 
Kaikki kurtut eivät tee siemeniä, kaikki kurtut eivät tee 
juurivesoja ja kaikkien kurttujen siemenet eivät kellu.

Meillä ruususeuralaisilla on nyt paljon tehtävää, 
kun valistamme kansakuntaa ja kerromme, että kurt-
tulajikkeita voi edelleen käyttää mantereella niin kuin 

ennenkin. Rannikkoseuduillakin on käytettävissä 
monta riskitöntä lajiketta. 

Lajikkeista, jotka eivät tee lainkaan tai tekevät to-
della vähän kiulukoita, voidaan mainita esimerkik-
si ’David Thompson’, ’Hansa’, ’Marie Bugnet’, ’Martin 
Frobisher’, ’Pohjolan Kuningatar’ ja ’Ritausma’.

Valistustyön pohjaksi meillä on valitettavan vähän 
tutkittua tietoa. Me tiedämme nyt, että peruskurtul-
la on ominaisuudet levitä saaristoon. Mutta miten on 
kurtun ja jonkin muun lajin risteytyksen laita? Kestä-
vätkö ne suolaa, kelluvatko niiden siemenet?

TVH teki 70-luvulla pensaskokeen, jonka tarkoituk-
sena oli selvittää, mitä kasveja voidaan käyttää moot-
toriteiden reunoilla. Kasvuolosuhteita eniten rajoitta-
va tekijä oli maantiesuolan käyttö. Kokeen tuloksena 
olikin, että ainoastaan yksi kasvi menestyi hyvin. Se 
oli kurtturuusu. Kokeessa oli mukana toisena ruusuna 
juhannusruusu. Se ei menestynyt maantiesuolaisessa 
maassa. Tästä voitaneen tehdä päätelmä, että kurttu-
ruusun ja jonkin muun lajin risteymä todennäköises-
ti kestää huonommin suolaista vettä kuin peruskurttu.

Koska tutkittua tietoa on vähän, niin haluan omalta 
osaltani edistää tiedonkeruuta kurttujen ominaisuuksis-
ta. Otan selvitettäväksi kaksi asiaa, eli eri kurttulajikkei-
den siementen kelluvuuden ja juurivesojen muodostu-
misen. Yksin en pysty kattavaa selvitystä tekemään, jo-
ten pyydänkin teiltä, Ruususeuran jäseniltä, apua tieto-
jen keruussa. Siementen kelluvuus voidaan testata vasta 
syksyllä, joten palataan siihen asiaan myöhemmin.
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Nyt keväällä voimme selvittää juurivesojen muo-
dostumisen. Ehdotankin, että heti tämän lehden lu-
ettuanne menette ulos ruusujenne pariin. Mitatkaa 
kurttulajikkeenne ja ilmoittakaa minulle osoitteeseen: 
taimia@hongistontaimisto.fi 

Mukaan seuraavat tiedot:
– Lajike
– Istutusvuosi (jos ei tiedossa niin arvio)
– Pensaan leveys (10 cm tarkkuus)
– Paikkakunta
On tärkeää, että saan samoista lajikkeista tietoa eri-
ikäisenä ja että tietoa tulisi eri puolilta maata.

– ‘Agnes’
– ‘Belle Poteivine’ = ‘Rudolf’
– ‘Blanc Double de Coubert’
– ‘Carmen’
– ‘Charles Albanel’
– ‘Dart’s Defender’
– ‘David Thompson’
– ‘F.J.Grootendorst’
– ‘Foxy Pavement’
– ‘Fru Dagmar Hastrup’
– ‘Gelbe Dagmar Hastrup’
– ‘George Will’ = ‘Vuosaari’
– ‘Hailuoto’
– ’Hansa’
– ’Hansaland’
– ’Henry Hudson’
– ’Iitin Tiltu’
– ’Jens Munk’

– ’Katri Vala’
– ’Lac Majeau’
– ‘Louise Bugnet’
– ‘Marie Bugnet’
– ‘Martin Frobisher’
– ‘Martta’
– ‘Mont Blanc’
– ‘Monte Cassino’
– ‘Monte Rosa’
– ‘Mrs. Anthony Waterer’
– ‘Pauli’
– ‘Pierette’
– Pietarinruusu
– ‘Pink Grootendorst’
– ‘Pink Pavement’
– ‘Pohjolan Kuningatar’
– ‘Ristinummi’
– ‘Ritausma’

– ‘Roseraie de l’Haÿ’
– rugosa
– ‘Sävel’
– ‘Scarlet Pavement’
– ‘Schneeberg’
– ‘Schnee-Eule’ = ‘White Pavement’
– ‘Schneekoppe’ = ‘Snow Pavement’
– ‘Sceezwerg’
– ‘Sointu’
– ‘Souvenir de Philemon Cochet’
– ‘Thérèse Bugnet’
– ‘Vasablan’
– ‘Wasagaming’
– ‘White Grootendorst’
– x spaethiana
– ‘Zwerg’ = ‘Dwarf Pavement’
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’David Thompson’ on hämmästyttävä kukkija. Se 
aloittaa kukinnan kesäkuussa ja kukinta jatkuu run-
saana koko kesän syksyn pakkasiin asti. Kukan väri-
sävy on erikoinen vaaleanpunaisen ja punaisen välis-
tä ja aavistuksen violettiin päin. Vastaavaa sävyä en ole 
muilla kurttuilla nähnyt.

Pensas kasvaa matalana ja leveänä. Kymmenvuoti-
as pensas on noin metrin korkea ja kaksi metriä leveä.

Juurivesojen muodostumisesta ei ole kovin paljon 
tietoa, koska lajiketta ei ole ollut Suomessa kovinkaan 
kauan. Sen verran tiedetään, ettei se ainakaan voimak-
kaasti tee juurivesoja.

Kiulukoita lajike ei tee lainkaan!
Meillä kävi viime kesänä asiakas, joka kysyi, että 

vieläkö teillä on sitä Don Johnson ruusua. Mietin het-
ken ja esittelin hänelle ’David Thompsonin’. Asiakas 
oli iloinen, kun löytyi samaa ruusua, jota oli edellise-
nä kesänä hankkinut. Mielestäni Don Johnson on niin 
hyvä näyttelijä, että kyllä hänellekin soisi oman nimik-
kolajikkeen.

’Hansa’ on Suomen yleisimpiä ruusulajikkeita ja mi-
nun ei varmaankaan tarvitse selittää ruususeuralaisille 
minkälainen ruusu se on. Lajiketta istutetaan edelleen 
aika yleisesti, ja se onkin mielestäni varsin suotavaa.

Usein näkee ’Hansa’-pensaita, joita ei ole koskaan 
hoitoleikattu. Tällöin pensas näyttää kitukasvuiselta ja 
ränsistyneeltä. Olisi siis hyvä, että ’Hansa’-pensaiden 
omistajat suorittaisivat voimakkaan hoitoleikkauksen 
muutaman vuoden välein. Silloin pensas kasvaa rehe-
vänä ja kukkii runsaammin.

’Hansa’ tekee hyvin niukasti kiulukoita.

’Marie Bugnet’ kukkii puhtaan valkoisin, hennon 
ohkaisin terälehdin. Pensas tekee kukkia koko kesän. 
Lajike tarvitsee tasaisen kosteuden, jos kesällä on pitkä 
kuivakausi, niin kukinnassa tulee silloin tauko.

Pensas kasvattaa lyhyet vuosikasvut, joten se on tii-
viskasvuinen. Pensas on muodoltaan lähes pyöreä.

Kasvutapansa vuoksi pensas on oiva vaihtoehto 
matalana aidanteena. Se sopii myös leikattavaksi ai-
daksi, koska se kukkii saman vuoden versoilla.

Lajike ei tee lainkaan kiulukoita.

’Marie Bugne’t. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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’Martin Frobisher’ on erikoinen jaksottaiskukintai-
nen. Se kukkii valtoimenaan kesä-heinäkuun vaih-
teessa, noin kolmen viikon kukinnan jälkeen se pitää 
kolmisen viikkoa kestävän kesäloman. Tämän jälkeen 
elokuussa se tekee jälleen täyden kukinnan.

Pensas on ryhdikäs ja pystykasvuinen, kasvukor-
keus on noin 170 cm. Pensasta tulisi leikata vuosittain 
niin, että poistetaan aina vanhimpia oksia. Lajikkeel-
le on tyypillistä, että se kasvattaa voimakkaasti uuden 
verson, joka sitten kukkii kovin parina kolmena kesä-
nä ja tämän jälkeen oksa ränsistyy nopeasti.

Minulla pensas on kasvanut 17 vuotta, eikä se ole 
tehnyt lainkaan juurivesoja. Eräs asiakkaani kyllä sanoi, 
että hänen ’Martin Frobisher’ on tehnyt juurivesoja.

 Kiulukoita lajike tekee ainoastaan satunnaisesti.

’Pohjolan Kuningatar’ on hieno tummanpunainen 
ruusu. Mutta näyttääkseen viehkeytensä, se vaatii eri-
koiskohtelua. Lajike on heikkojuurinen ja täten, jos se 
kasvaa niukkaravinteisessa maassa, niin se ei saa riittä-
västi voimaa versoston ja kukinnan muodostamiseen. 

Istuta siis tämä ruusu kunnon multamaahan ja lannoita 
sitä voimakkaasti keväällä. Kastelu kesällä kuivina kau-
sina olisi myös huomaavaista kuningatarta kohtaan.

Voimakas leikkaus ei ole juurikaan voimistanut 
versoston kasvua tällä lajikkeella, niin kuin leikkaus 
yleensä vaikuttaa pensasruusuilla. Tähän lienee juuri 
tuo syy, että juuristo on heikkokasvuinen.

Lajike ei tee kiulukoita.

’Ritausma’ ruusun kukintoa voidaan hyvin kutsua 
hempeäksi. Kukka on suuri vaaleanpunainen, jossa on 
kellertävä sävy. Kukat ovat tertussa, ja pensas näyttääkin 
kukkiessaan siltä kuin se olisi täynnä kukkakimppuja.

Normaalisti lajike kukkii kerran kesässä, heinäkuun 
alussa. Kuitenkin, jos heinäkuu on sateinen, niin pen-
sas jatkaakin kukintaansa koko kesän. Ruusuharrasta-
jahan voi vaikuttaa asiaan ja kastelemalla saada lajik-
keen kukkimaan pitkään. Pensas on voimakaskasvui-
nen nousten noin kaksi metriä korkeaksi. Leveyttä tu-
lee enemmän kuin korkeutta.

Lajike ei tee kiulukoita.

’Hansa’. Kuva/foto Inger Kullberg.



För ett år sedan utarbetades under ledning av Jord- 
och skogsbruksministeriet en nationell strategi för 
främmande arter. Målet för strategin var att förhindra 
spridning av växtarter av utländskt ursprung som, då 
de brer ut sig, tränger undan de ursprungliga växterna. 

Kommittén har nu fått sin strategi klar och publice-
rat en lista över växter som anses skadliga. Med på lis-
tan finns en ros, nämligen vresrosen.

Att vresrosen kom med på listan var en tolknings-
fråga. Vresrosen håller inte på och ockuperar hela lan-
det, men är ett problem i skärgården där den har er-
övrat sandstränder. Det har den gjort därför att vres-
rosens rötter klarar av saltvatten. Utbredningen be-
ror också på att rosen sprider sig med rotskott och att 
vresrosens nypon har en förmåga att flyta.

Klassificeringen som skadlig innebär att vresrosen i 
praktiken dras bort från marknaden. Trädgårdsplane-
rare föreslår knappast längre vresrosen ens på sådana 
platser där det inte finns risk att den ska sprida sig till 
skärgården. Nu föreligger här en risk att man kastar ut 
barnet med badvattnet. Det kan med andra ord inne-

Vresros och rugosaros, skadliga 
– det tror jag inte

Timo Saarimaa, översättning Gunilla Granlund

bära att även sådana rugosarosor som inte sprider sig 
på samma sätt nu kommer att minska. Alla rugosaro-
sor bildar inte frön, alla bildar heller inte rotskott och 
alla rugosarosors frön kan inte flyta. 

Vi inom rosensällskapet har nu mycket att göra för 
att upplysa medborgarna om att man fortsättningsvis 
kan använda vresrosor på fastlandet precis som tidiga-
re. Det finns också många riskfria sorter som kan an-
vändas även i kustområdena. 

Sorter som inte alls, eller endast i liten utsträck-
ning bildar nypon är till exempel ’David Thompson’, 
’Hansa’, ’Marie Bugnet’, ’Martin Frobisher’, ’Nordens 
drottning’ och ’Ritausma’.

Som grund för upplysningsarbetet har vi tyvärr väl-
digt dåligt med fakta. Vi vet nu att den vanliga vres-
rosen har en förmåga att sprida sig i skärgården, men 
vad händer om man korsar en vresros och någon an-
nan sort? Klarar de av salt och flyter även deras frön?

Väg- och vattenbyggnadsstyrelsen (TVH) utför-
de på 70-talet ett busktest med avsikt att utreda vilka 
växter som kunde användas längs motorvägarna. Den 
faktor som främst begränsade växtförhållandena var 
användningen av vägsalt. Resultatet av försöket visade 

att det fanns endast en växt som klarade sig bra 
och det var vresrosen. Man testade ock-

så en annan ros, nämligen midsom-
marrosen, men den klarade inte 

av vägsaltet i marken. Därför 
torde man kunna dra slut-

satsen att en korsning av 
vresros och någon an-

nan sort troligen klarar 
av saltvatten sämre 

än den vanliga vres-
rosen.  
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’Ritausma’. 
Kuva/foto Sirpa Kananen.
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’David Thompson’ har en häpnadsväckande blom-
ning. Den börjar blomma i juni och fortsätter att blom-
ma rikligt ända tills den fryser på hösten. Blomman har 
en speciell ljusröd-röd nyans med dragning åt violett. 
Jag har inte sett samma nyans på andra rugosarosor. 

Busken är låg och bred. En buske som är tio år gam-
mal är ungefär en meter hög och två meter bred. Upp-
gifter om rotskott finns egentligen inte eftersom sorten 
inte funnits speciellt länge i Finland. Vi vet i alla fall att 
den inte gör mycket rotskott. 

Denna sort bildar inte alls nypon!
Senaste sommar hade vi en kund som frågade om 

vi fortfarande har den där Don Johnson rosen. Jag fun-
derade en stund och visade sen ’David Thompson’ åt 
honom. Kunden var glad då han hittade samma ros 
som sommaren innan. Egentligen tycker jag ju att Don 
Johnson är en så duktig skådespelare att han faktiskt 
också kunde få en egen sort uppkallad efter sig.

Eftersom det finns så lite forskning i ämnet vill jag 
för min del främja insamlandet av fakta om rugosaro-
sornas egenskaper. Jag vill undersöka två saker, näm-
ligen hur/om olika rugosarosors nypon kan flyta och 
hur de bildar rotskott. Jag kan inte ensam göra en täck-
ande utredning och därför ber jag er medlemmar i Ro-
sensällskapet om hjälp med faktainsamlandet. Test-
ningen av frönas flytförmåga kan göras först i höst och 
jag återkommer till det senare. 

Nu på våren kan vi undersöka hur rotskotten bil-

das. Jag föreslår att ni, efter att ni läst den här tidning-
en, går ut och kollar era rosor. Mät era rugosarosor och 
meddela mig på adressen taimia@hongistontaimisto.fi 
Anteckna följande fakta:
– Sort
– Planteringsår (uppskattning om ni inte vet exakt)
– Buskens bredd (10 cm noggrannhet) 
– Ort
Det är viktigt att jag får uppgifter om samma sorter av 
olika ålder och från olika delar av landet. 

– ‘Agnes’
– ‘Belle Poteivine’ = ‘Rudolf’
– ‘Blanc Double de Coubert’
– ‘Carmen’
– ‘Charles Albanel’
– ‘Dart’s Defender’
– ‘David Thompson’
– ‘F.J.Grootendorst’
– ‘Foxy Pavement’
– ‘Fru Dagmar Hastrup’
– ‘Gelbe Dagmar Hastrup’
– ‘George Will’ = ‘Vuosaari’
– ‘Hailuoto’
– ’Hansa’
– ’Hansaland’
– ’Henry Hudson’
– ’Iitin Tiltu’
– ’Jens Munk’

– ’Katri Vala’
– ’Lac Majeau’
– ‘Louise Bugnet’
– ‘Marie Bugnet’
– ‘Martin Frobisher’
– ‘Martta’
– ‘Mont Blanc’
– ‘Monte Cassino’
– ‘Monte Rosa’
– ‘Mrs. Anthony Waterer’
– ‘Pauli’
– ‘Pierette’
– Pietarinruusu
– ‘Pink Grootendorst’
– ‘Pink Pavement’
– ‘Pohjolan Kuningatar’
– ‘Ristinummi’
– ‘Ritausma’

– ‘Roseraie de l’Haÿ’
– rugosa
– ‘Sävel’
– ‘Scarlet Pavement’
– ‘Schneeberg’
– ‘Schnee-Eule’ = ‘White Pavement’
– ‘Schneekoppe’ = ‘Snow Pavement’
– ‘Sceezwerg’
– ‘Sointu’
– ‘Souvenir de Philemon Cochet’
– ‘Thérèse Bugnet’
– ‘Vasablan’
– ‘Wasagaming’
– ‘White Grootendorst’
– x spaethiana
– ‘Zwerg’ = ‘Dwarf Pavement’

– 

’Hansa’ är en av de vanligaste rossorterna i Finland 
och den behöver knappast presenteras för rosensäll-
skapets medlemmar. Den planteras fortsättningsvis 
allmänt och det tycker jag är väldigt bra på alla sätt. 
Ofta ser man ’Hansabuskar’ som aldrig blivit klippta 
och ansade. Då ser busken nödvuxen och medfaren ut. 
Det skulle vara bra om ägare till ’Hansabuskar’ skul-
le göra en kraftig skötselklippning med några års mel-
lanrum. Då blir busken frodig och blommar rikligare. 

’Hansa’ har väldigt sparsamt med nypon.

’Marie Bugnet’ blommar med rena vita blommor och 
har späda, tunna kronblad. Busken ger nya blommor 
hela sommaren. Den behöver jämn fuktighet och om 
det blir en längre torrperiod blir det paus i blomning-
en. Busken har en närmast rund form och årsväxterna 
är korta vilket gör att den blir tät. Tack vare detta växt-
sätt är busken ett utmärkt alternativ som en låg häck. 
Ifall man önskar klippa häcken fungerar det också bra 
eftersom den blommar på årsskotten. 

Bildar inga nypon.



torra perioder på sommaren skulle drottningen upp-
skatta att bli vattnad.  

En kraftig beskärning av busken har egentligen in-
te alls gjort tillväxten kraftigare så som fallet vanligen 
är med buskrosor. Orsaken torde vara det svaga rot-
systemet. 

Denna gör inga nypon.

’Ritausma’-rosens blomning kan med fog sägas vara 
ljuv. Blomman är stor och ljusröd med en gulaktig ny-
ans. Blommorna bildar klasar och då busken blommar 
ser den ut som om den var täckt av blomsterbuketter.

Normalt blommar Ritausma en gång per sommar, 
i början av juli, men om det regnar mycket i juli kan 
busken fortsätta att blomma hela sommaren. Rosodla-
ren kan påverka blomningen genom att vattna och på 
så sätt få den att blomma länge. Busken är kraftigt väx-
ande och kan bli två meter hög och mera än två me-
ter bred. 

Denna gör inga nypon

’Martin Frobisher’ är speciell såtillvida att den blom-
mar i perioder. Den har en överdådig blomning i må-
nadsskiftet juni-juli och efter det håller den semester i 
ca tre veckor. I augusti slår den sedan ut i full blom igen.  

Busken är kraftig med ett uppåtsträvande växtsätt, 
höjd ca 170cm. Busken bör klippas årligen så att man 
tar bort de äldsta kvistarna. Typiskt för sorten är att den 
har kraftiga nya skott som sedan blommar rikligt un-
der några somrar varefter kvistarna snabbt blir risiga. 
Jag har en buske som är 17 år gammal och den har inte 
alls gjort några rotskott. Av en kund fick jag dock höra 
att hans ’Martin Frobisher’ har gjort rotskott.

Bildar nypon endast sporadiskt.

’Nordens Drottning’ är en fin mörkröd ros, men för 
att den ska visa sin charm kräver den specialbehand-
ling. Sorten har svaga rötter och ifall den växer i nä-
ringsfattig jord får den inte tillräckligt med kraft för att 
bilda nya skott och blommor. Plantera alltså denna ros 
i ordentlig mylla och gödsla kraftigt på våren. Under 

’David Thompsson’. Kuva/foto Lauri Simonen.
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Ruusutarhaa perustettaessa on aina hyvä sekoittaa 
maalajeja keskenään. Savimaahan hiekkaa ja turvetta, 
hiekkamaahan turvetta ja savea ja turvemaahan kiven-
näismaata. Jos vain mahdollista lisätään aina elope-
räistä ainesta kuten kompostia, karjanlantaa, hevosen-
lantaa, lehtipuuhaketta yms. sekä kalkkia noin 1 kg/m2 
mielellään kahdessa erässä hyvin sekoittaen sekä pe-
ruslannoitetta ohjeen mukaan (100–150 g/m2). Ja pe-
ruskuivatus kuntoon!

Käytännössähän meillä lähes kaikilla on se tilanne, 
että haetaan tontilta sopivaa paikkaa uusille ruusuille. 
Tällöin omajuuriset pensasruusut eivät vaadi sellaista 
kaivamista kuin esim. ryhmäruusut (50/50 cm kuoppa), 
vaan vähän pienempi kuoppa riittää. Perusmaahan se-
koitetaan esim. puutarhamultaa, kompostia, pitkävai-
kutteista lannoitetta (esim. sarvilastua),  savimaahan, 
vermikuliittia tms. sekä hiukan syyslannosta ja maltil-
lisesti tuhkaa tai kalkkia. Liika kalkki juuriston välittö-
mässä läheisyydessä aiheuttaa liian korkean pH:n ja 
mm. raudan, boorin, mangaanin ja kuparin puutosta 
ja siitä johtuvaa kloroosia (vaaleanvihreää väriä ja epä-
muotoisia lehtiä). Jos haluaa laittaa väkevämpiä lannoit-
teita kuten vähänpalanutta karjanlantaa, pitää ne sijoit-
taa mahdollisimman kauas nuoresta juuristosta. Ruusu-
penkin on hyvä olla vähän kohollaan. Riittävä kasvuti-
la on varattava, sillä ruusut kasvavat yllättävän isoiksi!

      
Ruusupenkki säilytettävä elävänä

Lyhyellä tähtäimellä katekankaat ja muovit suojaavat 
rikkaruohottumiselta ja liialta haihduttamiselta, mutta 
kun eloperäiset ainekset melko nopeasti hajoavat ty-
peksi kasveille ja hiilidioksidiksi ilmaan myös humus 
häviää ja puutarhamullastakin jää vain se hiekka. Sik-
si maan elävänä ja kasvuvoimaisena pitämiseksi tar-
vitaan aina lisää eloperäistä ainesta, joka ruokkii bak-
teereja (jopa satoja miljoonia maagrammaa kohden), 
sieniä ja pieneliöitä, jotka elintoiminnoillaan edistävät 
kasvien viihtymistä. 

Parhaita kateaineita ovat komposti ja maatunut 
karjanlanta. Pari senttiä riittää, yli viisi senttiä haittaa 
jo maan lämpenemistä. Jos niitä ei ole tarpeeksi saata-
villa voidaan käyttää myös ruohosilppua, haketta, ol-
kea, puutarhamultaa, turvetta ym. Ja niin vielä eräs hy-
vä, seuralaiskasvit! 

Elinvoimaa ruusuille
Ge rosorna livskraft

När man anlägger en rosengård är det alltid bra att 
blanda olika jordarter: sand och torv i lerjorden, torv 
och lera i sandjorden, mineraljord i torvjord. Om man 
har möjlighet är det bra att blanda organiskt material 
som kompost, ko- och hästgödsel, lövträdsflis och dy-
likt, allt cirka 1 kg/m² gärna i två omgångar väl blandat 
samt grundgödsling enligt anvisning (100–150 g/m²). 
Och dräneringen i skick!

I praktiken är vi nästan alla i den situationen att vi 
söker upp en lämplig plats åt de nya rosorna. Då krä-
ver inte buskrosor på egen rot lika mycket grävande 
som till exempel rabattrosor (50 x 50 cm grop). En lite 
mindre grop räcker. I normal jord blandar man till ex-
empel trädgårdsmylla, kompost, långverkande gödsel 
(exempelvis hornspån); i lerjord vermikulit eller mot-
svarande samt lite höstgödsel och rimlig mängd as-
ka eller kalk. För mycket kalk i omedelbar närhet av 
rötterna orsakar alltför högt pH som medför brist på 
bland annat järn, bor, mangan och koppar med kloros 
som följd (ljusgröna och missformade blad) Använder 
man kraftigare gödsel som endast litet brunnen krea-
tursgödsel, får den inte komma i närheten av rötter-
na. Rosrabatten får gärna vara lite upphöjd. Tillräckligt 
växtutrymme bör reserveras, rosorna blir överraskan-
de stora!

Rosrabattens jord ska leva

På kort sikt skyddar täckdukar och -plast mot ogräs 
och för stor avdunstning, men när den levande materi-
an rätt snart sönderdelas till kväve åt växterna och kol-
dioxid i luften försvinner även humusen, och av trä-
gårdsjorden återstår endast sanden. För att jorden ska 
bibehållas levande och ge växtkraft behövs det he-
la tiden mera organiskt material som föda åt bakte-
rier (finns till och med hundra miljoner per gram jord), 
svampar och mikroorganismer som med sina livsfunk-
tioner främjar växternas trivsel. 

De bästa täckmedlen är kompost och förmultnad 
kreatursgödsel. Ett par centimeters lager räcker, över 
fem centimeters lager hindrar att jorden värms upp. 
Om man inte har tillräcklig tillgång till dessa kan man 
även använda gräsklipp, flis, halm, trädgårdsmylla, torv 
och dylikt. Och ännu en bra sak: samplanteringsväx-
ter!



’Zigeneuerknabe’. Kuva/foto Lauri Korpijaakko.
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Pääasia on, että eloperäistä materiaalia on juuris-
ton suojana kuivumista vastaan ja ravinnon lähteenä 
pieneliöille. Jos käytetään vähätyppisiä katteita, on nii-
den lahoamisessa käyttämä typpi korvattava lannoit-
teella. Jos käytetään soraa, hiekkaa, sanomalehtiä tms. 
haihtumisen estämiseksi ja rikkojen torjumiseksi oli-
si niiden sekaankin hyvä lisätä eloperäistä ainesta. Jos 
materiaaleista on puutetta niin parhaat aineet nuoril-
le, vanhat ruusupensaat tuottavat jo itsekin melkoises-
ti kariketta. 

               
Kasiaiset kertovat terveestä maasta

Kastemato on hyödyllinen eläin, joka maata kaivamal-
la lisää ilmavuutta, kuohkeutta ja kasvijätteiden la-
hoamista. Millään muulla ei saada aikaiseksi sellaista 
käytävien järjestelmää jonka kastemadot tekevät kun-
han niille annetaan hyvät olosuhteet eli kate ja elope-
räistä jätettä, sopiva pH ja kosteutta. Ne kuljettavat hii-
lidioksidin pois maasta ja vievät happea tilalle Ja teke-
vät maasta vettä läpäisevän syväjuurisille ruusuille. Ne 
jättävät päivittäin painonsa verran hyvää lantaa maa-
han. Kun hyvässä maassa on noin 20 kasiaista neliöllä, 
ne tuottavat vuodessa kolme kiloa lantaa neliömetrille 
vuodessa (= 30 tn/hehtaari). 

Huvudsaken är att det finns organiskt material som 
skydd åt rötterna mot torka och som näring åt mik-
roorganismerna. Använder man kvävefattigt täckma-
terial ska kvävet som förmultningsprocessen förbrukar 
ersättas med kvävegödsel. Använder man grus, sand, 
tidningar eller motsvarande för att förhindra avdunst-
ning och som skydd mot ogräs är det bra att blanda 
i organiskt material. Har man brist på dessa material 
ska unga växter få det bästa – gamla rosbuskar produ-
cerar själva en del förna.

Daggmaskarna trivs i god jord

Daggmasken är ett nyttigt djur som gör luftiga gångar 
i jorden och äter växtrester som sedan förmultnar. Li-
kadana gångar som daggmaskarna gör kan man inte 
åstadkomma, men maskarna måste ha tillgång till or-
ganiskt avfall, lämplig pH och fukt. Koldioxiden trans-
porteras bort ur jorden och syre kommer i stället. Jor-
den blir vattengenomsläpplig för rosor med djupa röt-
ter. Jorden får dagligen bra gödsel i samma mängd 
som daggmaskarnas vikt. Finns det cirka 20 daggmas-
kar per kvadratmeter producerar de tre kilogram göd-
sel i året (= 30 ton/hektar).

’Olkkala’. Kuva/foto Lauri Korpijaakko.
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Seuraa ruusuille

Kastematoja on eniten laidunmailla ja puistoissa ja 
muilla pysyvästi kasvispeitteisillä alueilla kuten puu-
tarhoissa. Kasvien jatkuvasti uudistuva ja syvälle ulot-
tuva juuristo pitää maan kauttaaltaan elävänä ja mo-
nimuotoisena ja siten ravinteikkaana ja kuivuutta kes-
tävänä.

Pienille ruusuille voi istuttaa runsaasti kevätkuk-
kijoita ja matalia perennoita ja luonnonkukkia. Vä-
hän varttuneemmille monipuolisesti kunkin värisä-
vymieltymyksen mukaan isompia seuralaiskasveja. 
Maan kannalta ovat parhaita lyhytikäiset ja syväjuuri-
set kasvit kuten tulikukat, salkoruusut, sormustinku-
kat ja typpeä maahan luovuttavat palkokasvit. Erityi-
sen hyviä ovat mailaset, joiden juuret ulottuvat jopa 
puoleentoista metriin eivätkä ne silti ole kovin varjos-
tavia. Katso lisää seuralaiskasveista Suomalainen ruu-
sukirja s. 43–44.

 
Lannoita kohtuullisesti

Puuntuhka on paitsi nopeavaikutteinen kalkitusai-
ne myös kaikkia ravinteita paitsi typpeä sisältävä hyvä 
lannoite, joka kannattaa levittää tasaisesti kaikille kas-

Sällskap åt rosorna

Det finns mest daggmaskar på betesmark samt i par-
ker och andra områden som permanent är täckta av 
växter, exempelvis trädgårdar. Växternas rötter som 
hela tiden förnyas och tränger djupt ned håller jorden 
levande och varierande alltigenom och därmed näri-
ngsrik och torktålig.

Kring små rosor kan man plantera rikligt med vår-
blommor och låga perenner och vilda blommor. Som 
sällskap åt lite större rosor passar ett mångsidigt ur-
val större växter enligt vars och ens smak. Bäst för jor-
den är kortlivade växter med djupa rötter som kungs-
ljus, stockrosor, fingerborgsblommor, och baljväxter 
som berikar jorden med kväve. Speciellt väl lämpar sig 
lusern vars rötter kan nå till och med halvannan me-
ters djup men ändå utan att vara mycket skuggande. 
Se Suomalainen Ruusukirja sid 43–44 för flera sam-
planteringsväxter.

Gödsla med måtta

Träaska är både snabbverkande kalkämne och ett göd-
selmedel som innehåller alla näringsämnen utom kvä-
ve. Askan lönar sig sprida ut jämnt åt alla växter och 

’’Paapeli’’. Kuva/foto Lauri Korpijaakko.



32  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  2•12

veille eikä kasapäin. Jos versojen kasvu ei ole yltänyt 
vanhojen versojen yli on hyvä lisätä varhain keväällä 
puutarhan yleislannosta tai kanankakkaa. Jos kanan-
kakkaa on jo käytetty myyrientorjuntaan ennen lumen 
tuloa, pitää se ottaa huomioon kevätlannoituksessa. 
Jos kevätlannoitus on ollut varovaista, voidaan heinä-
kuun lopulla lisätä syyslannosta kohtuullisesti, noin 
kourallinen pensaalle. 

Typpilannoituksessa tehdään helposti eniten vir-
heitä. Liika typpi heikentää talvenkestävyyttä ja saa ai-
kaiseksi kohtuuttoman runsasta versojen kasvua mi-
kä vain lisää leikkaustarvetta. Jo hyvästä katteesta ja 
juurimassasta vapautuu noin 20 kg typpeä hehtaarille 
vuodessa eli lähellä isojenkin ruusujen tarvetta.

Kalkitus on myös hiukan ongelmallista. Liikakalki-
tus on vaarana erityisesti karkeammilla mailla. Toisaal-
ta kalkki kulkee savimailla vain noin viisi senttiä vuo-
dessa eli, jos peruskalkitus on jäänyt vajaaksi, sitä on 
syväjuurisille ruusuille vaikea korvata. Toisaalta ravin-
teiden heikompi kulkeutuminen ei ole suuri ongelma, 

inte i högar. Om de nya skotten inte vuxit högre än de 
gamla är det bra att gödsla om våren med trädgårdens 
allmängödsel eller hönsgödsel. Om man använt hön-
sgödsel för sorkbekämpning innan marken blev snö-
täckt bör man ta det i beaktande då man vårgödslar. 
Har vårgödslingen varit sparsam kan man i slutet av 
juli öka höstgödslingen något, ungefär en näve per 
buske.

De flesta misstagen sker med kvävegödslingen. För 
mycket kväve minskar vinterhärdigheten och åstad-
kommer omåttlig tillväxt som endast ökar beskär-
ningsbehovet. Redan från bra täckning av jorden och 
rotmassan frigörs cirka 20 kg kväve per hektar i året, 
alltså nästan hela kvävebehovet även för stora rosor.

Också kalkandet är lite kontroversiellt. För myck-
et kalk är inte bra i synnerhet på kargare mark. Å an-
dra sidan tränger kalken ner i lerjord endast cirka fem 
centimeter i året, vilket betyder att om grundkalkning-
en har blivit knapp är den svår att gottgöra senare för 
djuprotade rosor. Men att näringsämnena tränger ner 

’Marbled Gallica’. Kuva/foto Lauri Korpijaakko.
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koska ne silloin jäävät varastoon. Jos tuhkaa ei ole, on 
syytä lisätä kalkkia parin vuoden välein pari kourallista 
koko juuristoalueelle.

 
Nuorille vettä

Vastaistutetut ruukkutaimet, ja varsinkin juurivesat 
tarvitsevat, runsaan kastelun viikoittain. Vanhemmat 
ruusut kestävät syväjuurisina varsin hyvin kuivuutta, 
mutta jos syyskukinnasta halutaan runsaampaa kuivi-
na kesinä pitää niille antaa kertakasteluna vähintään 
kolme ämpärillistä kerralla (litra sentille).

 
Sopivasti leikataan

Ruusujen leikkaamiseen tarvitaan kunnon välineet. 
Pitkävartinen vetoleikkuri, jolla saa myös vedettyä lei-
katut versot pois pensaista, on tarpeen sekatöörin li-
säksi. Ja vahvoja kuivia versoja varten saha.  Lisäksi 
vahvimmat mahdolliset rukkaset.

Huhti-toukokuussa poistetaan kuolleet ja kärsineet 
versot terveeseen kasvuun asti. Lisäksi leikataan uu-
den kasvun jouduttamiseksi pensaan sisään jääneitä 
vanhoja versoja ja edelliskesänä latvuskerroksen alle 
jääneitä vuosiversoja. Harvakasvuisia pensaita ei juu-
ri tarvitse leikata, mutta reheväkasvuisista kuten va-
lamonruusu, marianruusu voi leikata kaikki vanhat 
versot pois. Ränsistyneet vanhat pensaat voi  uudis-
taa leikkaamalla niistä kukinnan jälkeen kaikki vanhat 
versot ja harventaa heikompia uusia versoja.

 
Kukin tehköön tavallaan

Tässä oli joitakin ohjeita ja kukin voi niitä soveltaa ko-
kemustensa ja tietämyksensä mukaan. Eri hoitotavois-
ta on myös mukava keskustella, kun taas kesällä ta-
paamme toisiamme ruusupensaiden lomassa!

 
Antoisaa ruusujen kukintaa

Lauri Korpijaakko
   

långsamt är inte något stort problem, de blir ju lagrade. 
Har man inte aska är det skäl att ge ett par nävar kalk 
vartannat år på hela rotområdet.

Vattna unga plantor

Nyplanterade containerplantor och speciellt rotskott 
behöver riklig bevattning varje vecka. Äldre rosor tål 
torka rätt väl därför att de har djupa rötter, men önskar 
man få rikligare höstblomning efter torra somrar ska 
man ge minst tre hinkar vatten per gång (en liter per 
kvadratcentimeter).

Lämplig beskärning

För rosornas beskärning behövs ordentliga verktyg. 
Utom sekatör behövs en långskaftad sax med vilken 
man även kan dra kvistarna ur busken. Och en såg för 
gamla grova grenar. Samt naturligtvis tjocka handskar.

I april maj avlägsnas döda och skadade grenar som 
klipps ned till frisk ved. För att främja tillväxten klipper 
man dessutom bort gamla kvistar som blivit kvar inne i 
busken och årsskott från föregående sommar som bli-
vit under toppskiktet. Glesa buskar behöver man just 
inte beskära, men från frodigt växande rosor som vala-
moros, carolinaglansros kan man klippa bort alla gam-
la grenar. Gamla medfarna buskar kan förnyas genom 
att efter blomningen klippa bort alla gamla grenar och 
gallra bort en del av de svaga nya grenarna.

Tillämpningen fri

Här gavs en del råd som var och en kan tillämpa efter 
eget gottfinnande. Olika sätt att sköta rosorna är också 
ett trevligt diskussionsämne när vi åter nästa sommar 
träffas bland rosbuskarna.

Låt oss hoppas på riklig rosblomning i sommar!
Lauri Korpijaakko

Översättning Rainer Svartström
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Fotografer observera! 
Rosensällskapets styrelse har beslutat att göra en bro-
schyr om Rugosa-gruppens rosor. Delta i skapandet av 
broschyren genom att inkommande sommar ta foton av 
vresrosor och Rugosa-gruppens rosor, av blommorna, 
knopparna och buskarna. Berätta om dina odlingserfa-
renheter och om dina favorit rugosor.

Skicka dina bilder som CD eller DVD till adressen
Pirjo Rautio
Simolantie 68
01840 Klaukkala

Tack på förhand
Översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam

Valokuvaajat huomio!
Ruususeuran hallitus on päättänyt valmistaa kirjasen tar-
hakurtturuusuista. Osallistu kirjan tekemiseen ottamalla 
ensi kesänä kuvia kurtturuususta ja tarhakurtturuusuista, 
kukista, nupuista ja pensaista. Kerro viljelykokemuksistasi 
ja suosikkirugosoistasi.

Lähetä kuviasi CD:llä tai DVD:llä osoitteella 
Pirjo Rautio 
Simolantie 68 
01840 Klaukkala 
 
Etukäteen kiittäen

’Agnes’ Kuva/foto Lauri Simonen.

’Moje Hammarberg’. Kuva/foto Lauri Simonen.

’Lac Majeau’ Kuva/foto Lauri Simonen.
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Den 31 mars hade vi fått 100 registreringar till Nordisk 
Rosenweekend från andra nordiska länder. Från Fin-
land har 14 anmält sig. Flera skulle vara välkomna. 

Våren kommer tidigt till Island i år, kanske för tidigt 
för grödans skull. Krokusar och småliljor blommar och 
påskliljorna sträcker sina gröna fingrar mot vårens våta 
värme. Blåtry och oxbär slår redan ut med mösssöronlöv. 
Även rosorna begynner att öppna ögon. Vi får hoppas at 

Hälsning från Island
Terveisiä Islannista

Maaliskuun loppuun mennessä on 100 henkilöä muis-
ta pohjoismaista rekisteröitynyt Pohjoismaiseen ruu-
suviikonloppuun. Suomesta on ilmoittautunut 14. 
Useammatkin olisivat tervetulleita.

Kevät tulee tänä vuonna Islantiin aikaisin, ehkä lii-
ankin aikaisin kasvien kannalta. Krookukset ja pik-
kusipulit kukkivat ja pääsiäisliljat ojentelevat vihrei-
tä sormiaan kevään kosteaan lämpöön. Sinikuusaman 

’Papillan Neito’

Sådplantor av ´Pappilan Neito’ och ’enry udson’. Kylvötaimia ’Pappilan Neito’ ja ’enry udson’.
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dom inte kommer till skada när vår nästan årliga påsk-
storm kommer med sin frysande hand över marken. 
Här följer några bilder från trädgården utanför huset.

Rosklubben i den Isländska Trädgårsföreningen fi-
rade sitt 10 års jubileum vid årsmötet söndagen den 25 
mars med en riktig ”födelsesdagskaka” i lokalen hos 
Hafnafjördurs Skogsförening i Höfdi. Där ligger vår 
mycket märkliga forsöksrosenträdgard. Rosorna får 
prövas hårt. Bara dom härdiga får leva! De sorter vi har 
fått från Finland gjör det! 

Här följer en bild av nyspirade och kraftiga såplan-
tor, avkomma från mödrarna ‘Pappilan Neito’ och 
‘Henry Hudson’ av nypon jag samlade i Mejlands ro-
sengård efter styremötet i Helsinfors senaste augusti. 
Om fäderna vet jag ingenting om – men inom den-
na livliga, härdiga och unga miljö i Mejlandsträdgår-
den måste det vara stor sannolikhet för ett vällyckat 
sammanträffande – och befruktnig!  Det blir spännan-
de at följa avkommorna!

Vi ser fram mot att träffa våra vänner från Finland 
vid Nordiska Rosenweekenden i Island. Vi har fått så 
mycket från er! Hjärtligt välkomna så många av er som 
orkar!

Hälsningar
Vilhjálmur Lúðvíksson

Ordforande för Nordiska Rosensällskapet

ja tuhkapensaan lehdet ovat jo hiidenkorvilla. Jopa 
ruusut alkavat aukoa silmujaan. Toivotaan etteivät ne 
vahingoitu, kun jokavuotinen jäätävä pääsiäismyrsky 
kulkee maan yli. Liittenä on muutamia kuvia puutar-
hasta taloni vierestä. 

Islannin Puutarhayhdistykseen kuuluva Ruusuker-
ho vietti 10-vuotisjuhlaansa vuosikokouksen yhtey-
dessä sunnuntaina 25.3.2012 oikean syntymäpäiväka-
kun kera Hafnafjördurs Skogsförening, Höfdin tilois-
sa. Siellähän sijaitsee meidän hyvin merkittävä ruusu-
jen kokeilupuisto. Ruusuja voidaan testata siellä. Vain 
kestävät saavat elää! Suomesta saadut lajit kuuluvat 
niihin! 

Tässä on mukana kuva ´Pappilan Neidon‘ ja ‘ Hen-
ry Hudsonin‘ vasta itäneistä kylvötaimista, joiden kiu-
lukat keräsin Meilahden rosariosta Helsingistä viime 
elokuun hallituksen kokouksen jälkeen.Vanhemmista 
en tiedä mitään, mutta tässä elinvoimaisessa, kauniissa 
ja uudessa ympäristössä Meilahden rosariossa täytyy 
olla suuri syy onnistuneisiin sattumiin ja risteytymi
siin! On jännittävää seurata kylvön jälkeläisiä!    

Odotamme suomalaisten vierailua Pohjoismaiseen 
ruusuviikonloppuun. Olemme saaneet teiltä niin pal-
jon! Olette kaikki, jotka jaksatte tulla, sydämellisesti 
tervetulleita.

Terveisin
Vilhjálmur Lúðvíksson

Hallituksen puheenjohtaja, Pohjoismainen ruususeura
Käännös suomeksi Eila Palojärvi

Rosklubben årsmöte och 10 års jubileum. Ruusukerhon vuosikokous ja 10-vuotisjuhla.
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´Skotta´ du har på bilden som växer mycket stärkt och blommar 
stort från senare delen af  juli helt til hösten. Den slår ut med 
mycket rotskott och derfra kommer namnet. Bilden er min af ros 
på mit sommarställe. Vilhjálmur Lúðvíksson

’Skotta’ kasvaa Islannissa rehevästi ja kukkii runsaasti heinäkuun 
lopulta pitkälle syksyyn. Se tekee runsaasti juuriversoja, josta 
se on saanut nimensä. Kuva on Vilhjálmur Lúðvíksson ja otettu 
hänen kesäpaikassaan. Käännös suomeksi Eila Palojärvi.

Rosans öga öppnas tidigt. Ruusun silmu aukeamassa. Kuva/foto Vilhjálmur Lúðvíksson.
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Liedon Rosariumin ruusut

Liedon Rosarium on perustettu aloitteestani vuonna 
2004. Rosarium sijaitsee Liedon Keskuspuistossa, kun-
nantalon takana, os. Kirkkotie 13.  Puistossa on n. 160 
eri ruusua, enimmäkseen vanhanajan puistoruusuja. 
Ruusut on valinnut Toini Grönqvist, joskin joitakin la-
jeja on myöhemmin vaihdettu paremmin menestyviin, 
usein luonnonlajeihin. 

Nimistö on tällä hetkellä hiukan puutteellinen il-
kivallan takia, mutta tarkoitus olisi käydä Heikki Aal-
lon kanssa tarkistamassa lajit ensi kesänä. Puisto on 
Liedon kunnan hoidossa, ja ruusujen kunto on pitkäl-
ti riippuvainen kunnan määrärahoista. Kunnantalon 
neuvonnasta voi tiedustella ruusujen sijaintikarttaa.

 Minulta voi tarvittaessa kysyä lisätietoja.

Lundo Rosariums rosor

Lundo Rosarium är grundat 2004., Rosariet finns i 
Centralparken i Lundo, bakom kommunhuset., adr. 
Kirkkotie 13. I parken finns ca.160 olika rosor, de flesta 
är gammaldagsrosor. Rosorna har valts av Toini Grön-
qvist, några har senare ersatts med härdigare sorter, 
ofta till naturarter. 

Namnförteckningen är just nu litet bristfällig på 
grund av skadegörelse, men det är meningen att Heik-
ki Aalto skall granska sorterna nästa sommar. Parken 
sköts av Lundo kommun och rosornas skötsel är be-
roende av kommunens penninganslag. Från kommu-
nens information kan man få en karta över rosorna. 

Av mig kan ni få tilläggsupplysningar
 

Terveisin/hälsningar
Kirsti Palmu 

Keidas-Suunnittelu 
Vadelmakatu 2, 21620 KUUSISTO 

tel. +358 (0)50 576 9886 
kirstimarjatta.palmu(at)pp.inet.fi

Avoimet puutarhat 2012
Öppna trädgårdar 2012

’Raubritter’. Kuva/foto Kirsti Palmu.
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Alba-ryhmä/gruppen 
– neidonruusut/ jungfrurosor
’Belle Amour’
’Blanche de Belgique’
‘Blush Hip’
’Chloris’
’Céleste’
‘Dronningen af Danmark’
‘Félicité Parmentier’
’Jeanne d’Arc’
‘La Rose de York’
‘Maiden’s Blush’
‘Maxima’
‘Minette’
‘Mme Legras de St. Germain’
‘Mme Plantier’
‘Suaveolens’
 
Bourbon-ryhmä/gruppen 
– bourbonruusut/bourbonrosor
‘Champion of the World’
‘Coupe d’Hébé’
‘Great Western’
‘Heroïne de Vaucluse’
‘Louise Odier’
‘La Reine Victoria’
‘Zéphirine Drouhin’
‘Zigeunerknabe’

Centifolia-ryhmä/gruppen 
– kartanoruusut/centifoliarosor
‘Blanchefleur’
‘Bullata’

 ‘Gros Choux d’Hollande’
‘Juno’
‘La Noblesse’
‘Major’
‘Minor’
 ‘Onni’, onnenruusu
‘Petite de Hollande’
‘Pikkala’
pomponiana ‘Parvifolia’ 
‘The Bishop’
‘Tour de Malakoff’
‘Tunnelitie’

Centifolia Muscosa -ryhmä/gruppen 
– sammalruusut/mossrosor
‘Alba’
‘Alfred de Dalmas’
‘Baron de Wassenaer’
‘Blanche Moreau’
‘Captain John Ingram’
‘Chapeau de Napoléon’
‘Common Moss’
‘Comtesse de Murinais’
‘Eugénie Guinoisseau’
‘Henri Martin’
‘James Mitchell’
‘Jeanne de Montfort’
‘Maréchal Davoust’
‘Nuits de Young’
‘Salet’
 ‘Zoé’
‘Vaarala’
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Damascena-ryhmä/gruppen 
– kesädamaskonruusut/damascenerrosor
‘Blush Damask’
‘Botzaris’
‘Celsiana’
‘Ispahan’
‘Leda’
‘Marie Louise’
‘Madame Hardy’
‘Mme Zöetmans’
‘Pink Leda’
‘Tritingipetala’
‘York and Lancaster’

Bifera-ryhmä/gruppen 
– syysdamaskonruusut/höstdamascenerrosor
‘Rose de Provins’
‘Rose de Quatre Saisons’
‘Rose de Rescht’

Francofurtana-ryhmä/gruppen 
– kirkonruusut/kyrkogårdsrosor
‘Agatha’
’Empress Joséphine’
‘Francofort’

Gallica-ryhmä/grupp – ranskanruusut/gallicarosor
‘Aimable Amie’
‘Alain Blanchard’
‘Anaïs Segalas’
‘Belle de Crécy’
‘Belle Sans Flatterie’
‘Camaïeu’
‘Cardinal de Richelieu’
‘Charles de Mills’
‘Complicata’
‘Du Maitre d’Ecole’
‘Duchesse d’Angoulême’
‘Duchesse de Montebello’
‘Hippolyte’
‘Jenny Duval’
‘Officinalis’, apteekkarinruusu
‘Ombrée Parfaite’
‘Président de Sèze’
‘Scharlachglut’
‘Surpasse Tout’
‘Tricolore de Flandre’
‘Tuscany’
‘Variegata’

Pimpinellifolia-ryhmä/gruppen 
– tarhapimpinellaruusut/pimpinellifoliarosor
‘Aïcha’
‘Double White’
‘Double Yellow’
‘Frühlingsgold’
‘Frühlingsduft’
‘Plena’
‘Poppius’, suviruusu
‘Red Nelly’
‘Staffa’
‘Stanwell Perpetual’

Portland-ryhmä/gruppen 
– portlandruusut/portlandrosor
‘Duchesse de Rohan’
‘Mme Boll’
‘Mme Knorr’
‘Rose du Roi’
‘The Portland’

Puistoruusu-ryhmä/Moderna Buskros -gruppen
– puistoruusut/moderna buskrosor
’Prairie Dawn’

Remontantti-ryhmä/gruppen 
– remontanttiruusut/remontantrosor 
‘Alfred Colomb’
‘Magna Charta’
‘Souvenier d’Alphonse Lavallée’

Rugosa-ryhmä/gruppen 
– tarhakurtturuusut/rugosarosor
‘Blanc Double de Coubert’
‘F. J. Grootendorst’, neilikkaruusu
‘Hansa’, hansaruusu
‘Henry Hudson’
‘Jens Munk’
‘Katri Vala’
‘Martin Frobisher’
‘Moje Hammarberg’
‘Pink Grootendorst’, neilikkaruusu (vaal.punainen)
‘Roseraie de l’Haÿ’
‘Schneezwerg’
‘Signe Relander’
‘Souvernier de Philémon de Cochet’
‘Thérèse Bugnet’, teresanruusu
‘White Grootendorst’, neilikkaruusu (valk.)

Muut/Övriga
Rosa acicularis, karjalanruusu
Rosa blanda ‘Betty Bland’
Rosa carolina, karoliinanruusu
Rosa ’Dart’s Defender’, keijunruusu
Rosa foetida ‘Persiana’, persiankeltaruusu
Rosa ‘Harrison’s Yellow’
Rosa ‘Hurdal’, norjanruusu
Rosa glauca, punalehtiruusu
Rosa majalis ’Foecundissima’, mökinruusu
Rosa majalis ’Tornedal’, tornionlaaksonruusu
Rosa pendulina, vuoriruusu
Rosa x harisonii ’Maija Hesperia’
Rosa macrantha ’Raubritter’
Rosa moyesii ’Nevada’
Rosa moyesii ’Geranium’
Rosa multiflora ’Geschwinds Norlandsrose’
Rosa nitida ’Kebu’
Rosa roxburghii
Rosa rubiginosa ’Magnifica’
Rosa rubiginosa, omenaruusu
Rosa rugosa, kurtturuusu
Rosa sancta, muumioruusu
Rosa ‘Splendens’, valamonruusu
Rosa villosa, luumuruusu
Rosa wichuraiana ’New Dawn’
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Etelä-Pohjanmaan paikallisryhmä 
(Anna Wahlberg)
Etelä-Pohjanmaan paikallisryhmä yhdessä Etelä-Pohjan-
maan Puutarhaseuran/Jokilaakson matkailupuutarhan 
kannatusyhdistyksen kanssa järjestävät ruusuaiheisen 
esitelmäillan Lapualla. 

Keskiviikkona 22.8.2012 klo 18.00.
Kokoontumispaikka on Jokilaakson matkailupuutarha, 
Siiriläntie 3, Lapua, tuomiokirkon lähellä.  
Anna Wahlberg kertoo kauniista ja kestävistä ruusuista 
ja niiden hoidosta. Samassa tilaisuudessa mahdollisuus 
vaihtaa ja ostaa ruusujen juurivesoja.  

Kartta: http://www.jokil aaksonmatkailupuutarha.fi/ 
Tilaisuuteen on kaikilla vapaa pääsy. Lisätietoja paikallis-
yhdistyksen vetäjiltä  puh. 045 1120 494 ja 
anna.wahlberg@seinajoki.fi.

Syd-Österbottens lokalgrupp 
(översättming Tytti Heiskala)
Syd-Österbottens lokalgrupp och Syd-Österbottens Träd-
gårdsförening/Jokilaakso Turistträdgårds stödförening 
ordnar ett rosenföredrag i Lappo.

Onsdag 22.8.2012 klo 18.00
Vi samlas i Jokilaakso Turistträdgård, Siirilävägen 3, Lap-
po, i närheten av domkyrkan. Anna Wahlberg berättar 
om vackra och härdiga rosor och hur de skall skötas. Även 
möjligt att byta eller köpa rotskott. 

Karta: http://www.jokil aaksonmatkailupuutarha.fi/
Fritt inträde. Mera uppgifter av lokalföreningens ledare 
tel. 045 1120 494 och anna.wahlberg@seinajoki.fi

Helsingin paikallisryhmä (Tytti Heiskala)
Arvoisa ruususeuralainen, ilmoita puutarhasi yli 50-vuo-
tiaat kasvit Tytti Heiskalalle, tyse.heiskala(at)kolumbus.fi, 
tai Hillevi Bymanille puh. 045 119 0515, katso Ruusunleh-
ti 1/2012 sivu 28.   

Tiistai 5.6., tiistai 3.7. ja tiistai 7.8. klo 18.00 talkoot 
Meilahden ruusutarhassa, osoite Johannesbergintie, 
Meilahti. Ota omat hanskat mukaan. Tule mukaan, tal-
kootyö on hauskaa! Tiistaina 7.8. keskustelemme myös 
Helsingin paikallisryhmän tulevaisuudesta ja syksyn ko-
koontumispaikasta. Kahvitarjoilu.

Tiistai 29.5. klo 18.00 vierailu Vallilan siirtolapuutarhaan, 
Kumpulankatu 3, Paavalin kirkon pysäkki. Parkkipaikkoja 
löytyy esim. Kumpulan urheilukentän tienoilta.

Tiistai 26.6. klo 14 kokoonnumme Gardeniaan, Viikkiin, 
Koetilantie 1, 00790 Helsinki. Käymme myös etsimässä 
Peter Joyn ruusupensaita. 

Perjantai 6.7. – sunnuntai 8.7. Matkatoimisto Astor jär-
jestää ruusumatkan Viroon, katso ilmoitus Ruusunleh-
dessä 2/2012. 

Tiistaina 17.7. tapaamme klo 11 puutarhavierailulla Mar-
gareta Grönqvistin ja Kurt Snåren kotipuutarhassa osoi-
te: Uuden Saxalantie 107, Porvoo, puh. (019) 650 285 tai 
040 719 9575. Matka omilla autoilla. Ilmoita Tytille tai 
Hilleville tarvitsetko vai tarjoatko autokyytiä. Katso Ruu-
sunlehti 1/2012 s. 37 avoimet puutarhat.

Perjantai 27.7. – sunnuntai 29.7. Pohjoismainen Ruusu-
viikonloppu Islannissa, katso Ruusunlehti 1/2012 s. 30 

Maanantai 20.8. – torstai 23.8. Matkatoimisto Astor jär-
jestää matkan Ahvenanmaalle, katso ilmoitus Ruusunleh-
ti 2/2012.

Helsingfors lokalgrupp 
(översättning Tytti Heiskala)
Bästa rosenvän, vänligen meddela om du har över 
50-åriga växter i din trädgård antingen till Tytti Heiska-
la, tyse.heiskala(at)kolumbus.fi, eller Hillevi Byman tel. 
045 119 0515, se Rosenbladet 1/2012 sidan 29. 

Tisdag 5.6., tisdag 3.7. och tisdag 7.8. kl. 18.00 talko i 
Mejlans rosarium, Johannesbergsvägen, Mejlans. Tag 
med egna handskar. Kom med, vi har trevligt tillsam-
mans! Tisdagen 7.8. diskuterar vi även Helsingfors lokal-
grupps framtid och höstens mötesplats. Kaffeservering.

Tisdag 29.5. kl. 18.00 besöker vi Vallgårds koloniträd-
gård, Gumtäktsgatan 3, busshållplats vid Paavali-kyrkan. 
Bilen kan du parkera t.ex. vid Gumtäkts sportplan.

Tisdag 26.6. kl. 14 samlas vi i Gardenia, Vik, Försöks-
gårdsvägen 1, 00790 Helsingfors. Därefter försöker vi hit-
ta Peter Joys rosenbuskar.

Paikallisryhmät – Lokalgrupperna
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Helsingin paikallisryhmä 
Hillevi Byman ja/och Tytti Heiskala 

Suomen Ruususeuran Helsingin paikallisryhmän 

20-vuotisjuhlia vietettiin tiistaina 27. maaliskuuta 

2012 Villa Jyrängössä Helsingin rakennusviraston 

tuella. Paikalla oli noin 30 ruususeuralaista naut-

timassa kakkukahvia ja seuraamassa maisema-

arkkitehtuurin historian ja teorian dosentti Eeva 

Ruoffin mielenkiintoista esitelmää vanhoista suo-

malaisista puutarhoista ja entisaikojen taimiluet-

teloiden ruusulajiketarjonnasta. 

Finska Rosensällskapets Helsingfors lokal-

grupp firade sin 20-årsfest tisdagen den 27. 

mars 2012 i Villa Jyränkö med stöd av Helsing-

fors byggnadskontor. Ca 30 rosenvänner samla-

des för att njuta av samvaron med kaffe och tår-

ta. Docent Eeva Ruoff bjöd på ett intressant före-

drag om gamla finska trädgårdar och om gam-

la rosensorter från 1900-talets första årtionden. 

Fredag 6.7. – söndag 8.7. Resebyrå Astor arrangerar en 
rosenresa till Estland, se annons i Rosenbladet 2/2012. 

Tisdag 17.7. kl. 11 trädgårdsvisit till Margareta Grönqvist 
och Kurt Snåres hemträdgård, Nysaxbyvägen 107, Borgå, 
tel. (019) 650 285 eller 040 719 9575. Färd med egna bi-
lar. Anmäl dig till Tytti eller Hillevi om du behöver eller 
kan erbjuda skjuts. Se Rosenbladet 1/2012 s. 37 öppna 
trädgårdar.

Fredag 27.7. – söndag 29.7. Nordisk Rosenweekend i Is-
land, se Rosenbladet 1/2012 s. 32. 

Måndag 20.8. – torsdag 23.8. Resebyrå Astor arrangerar 
en resa till Åland, se annons i Rosenbladet 2/2012.

Pirkanmaan paikallisryhmä 
(Tuuli Lahdentausta)
Tiistaina 19.6. alkaen klo 17.30 hoitotalkoot Pitkänie-
men Rosariossa. Jos sinulla on ylimääräisiä maanpeite-
perennojen taimia, voit tuoda niitä istutettavaksi ruusu-
jen alle.

Lauantaina 7.7. kesäretki kohteena Simolan rosario 
Klaukkalassa, jossa pääsemme tutustumaan mm. Suo-

men suurimpaan ranskanruusukokoelmaan ja sen jäl-
keen ruusuostoksille Hongiston taimistolle. Kokopäivä-
retki omakustannushintaan osanottajamäärästä riippu-
en, lähtö Tampereelta klo 9.00 ja paluu noin klo 20. Il-
moittautumiset Annelle puh. 050  593 6421 tai Tuulille 
puh. 0440 995 532 viimeistään 15.6.

Tiistaina 24.7. alkaen klo 17.30 hoitotalkoot Pitkänie-
men Rosariossa.

4.–5.8. suunnitteilla 2-päiväinen retki, suuntana Kuopio-
Mikkeli-Hirvensalmi (Valkeisen puisto, Anjan Puisto, Ken-
kävero, Hirvensalmen taimisto). Ilmoita mahdollisimman 
pian Annelle tai Tuulille, kiinnostaako. 

Tiistaina 14.8. klo 18.00 perinteinen iltakävely Hatan-
pään Arboretumin ruusutarhassa.

Sunnuntaina 19.8. klo 15.00 Ruusujen iltapäivä Hatan-
pään arboretumissa, järjestäjänä Tampereen kaupungin 
puisto-osasto, Afasiayhdistys ja Kuntoliikunta ry TAKU. 
Ruususeura mukana kutsuttuna asiantuntijana.

Tiistaina 23.10. klo 18.00 kokoontuminen Metso-kirjas-
ton Martikainen-salissa, 2. krs. Menneen kesän muistot 
ja kuvat.

Rosa mollis. Kuva/foto Matti Kulju.
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Birkalands lokalgrupp 
(översättming Tytti Heiskala)
Tisdag 19.6. kl. 17.30 talko i Pitkäniemi Rosarium. Om du 
råkar ha överflödiga marktäckande perennaplantor så ta 
dem med att planteras under rosorna. 

Lördag 7.7. sommarutfärd till Simola rosarium, Klövskog 
där vi får bekanta oss med bl.a. Finlands största samling 
av gallicarosor. Därefter besöker vi Hongisto plantskola, 
där vi kan köpa rosor. En heldagsexkursion, självkostnads-
pris beroende på mängden deltagare. Start från Tammer-
fors kl. 9.00,  återkomst ungefär kl. 20. Anmäl dig senast 
15.6. till Anne, 050 593 6421 eller Tuuli, 0440 995 532. 

Tisdag 24.7. kl. 17.30 talko i Pitkäniemi Rosarium.

4.–5.8. planeras en 2-dagars utfärd med riktning Kuopio-
S:t Mickel-Hirvensalmi (Valkeinen-, Anja-, Kenkävero-par-
kerna samt Hirvensalmi plantskola). Om intresserad an-
mäl dig snarast möjligt till Anne eller Tuuli. 

Tisdag 14.8. kl. 18.00 tradiotionell kvällspromenad i ro-
senträdgården i Hatanpää Arboretum.

Söndag 19.8. kl. 15.00 Roseneftermiddag i Hatanpää Ar-
boretum. Tammerfors stads park-avdelning, Afasiafören-

ingen och Kuntoliikunta ry TAKU ordnar. Rosensällskapet 
är inbjuden som expert. 

Tisdag 23.10. kl. 18.00 möte på Metso-biblioteket i Mar-
tikainen-salen, våning 2. Sommarminnen och -foton. 

Turun seudun paikallisryhmä (Heikki Aalto)
Tiistaina 26.6. pimpinellaretki Kaarinaan ja Kärsälään. 
Kokoontuminen Kaarinan lukion pysäköintipaikalla (Voi-
valantie 7–9) klo 17. Tutustutaan ensin Veteraanipuiston 
ruusuihin. Sen jälkeen siirrytään henkilöautokuljetuksel-
la Kärsälän ruusutilalle, jossa on noin 50 pimpinellaruu-
sua. Autottomat saanevat paikan autollisilta; älkää täyt-
täkö autoja vielä kotona, vaan vasta Kaarinassa. Ilmoit-
tautuminen sähköpostilla aalto.hessu@gmail.com tai 
puh. 044 556 7213. Ilmoita tarvitsetko kyydin tai vaihto-
ehtoisesti, kuinka monta autoosi mahtuu; kiitos. Pääsy-
maksu ruusutilalle on 6 €.

13.–14.7. puutarha- ja kulttuuriretki yhdessä Lounais-
Suomen Puutarhayhdistyksen kanssa Tampereen seu-
dulle. Kohteina ensimmäisenä päivänä Haikalan puutar-
ha ja taimisto Säijässä (mahdollisuus ostoksiin) ja Myl-
lyhermannin Unelmapuutarha Ylöjärvellä (ks. Ruusun-
lehti 3/2011) sekä illalla klo 19 Tampereen komediate-
atterissa näytelmä Lainahöyhenissä. Lauantain ohjelma 
on vielä osaksi avoin, mutta käydään joillakin pihoilla/
puutarhoissa ja lopuksi Jaakkolan Puutarhakeskukses-
sa Forssassa. Katso tarkentuvaa ohjelmaa Ruususeuran 
www-sivuilta. Mukaan mahtuu 40 henkilöä ilmoittautu-
misjärjestyksessä. Matkan hinta on noin 130 € (sis. mat-
kan, majoituksen 2-h huoneessa, teatterilipun ja pääsy-
maksut) + ruokailut. Ilmoittautumiset viimeistään 8.6. 
Juhani Piiraiselle (juhani.piirainen@gmail.com tai puh. 
0440 828 862) tai Heikki Aalto (aalto.hessu@gmail.com 
tai puh. 044 556 7213).

Lisäksi huomatkaa seuraavat muiden järjestämät tilaisuu-
det, jotka sopivat myös ruususeuralaisille (eivät vaadi en-
nakkoilmoittatumista).

Sunnuntaina 8.7. klo 13–17 Sini Roineen (ja Airi Mylly-
län) uuden ruusutarhan ohjelmalliset avajaiset Kaari-
nassa, Vanha Raadelmantie 56; pääsymaksu 5 € (sisältyy 
myös tutustuminen Myllylän ruusu-kärhö-perennapuu-
tarhaan. Katso tarkemmin www.kolumbus.fi/kanimus.

Maanantaina 9.7. klo 19 Kaarina-Seuran järjestämä Ruu-
sukonsertti Veteraanipuistossa. Kuusiston Puhaltajat soit-
tavat ensin noin tunnin kesäistä musiikkia ja sen jälkeen 
Heikki Aalto esittelee puiston ruusuja. Ei pääsymaksua.

Rosa pulverulenta nystyruusu. Kuva/foto Matti Kulju.
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Lokalavdelningen i Åbo med omgivning 
(översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam)
Tisdagen 26.6. pimpinellautfärd till St. Karins och Kärsä-
lä. Samling vid St.Karins gymnasiets  (Kaarinan lukio) par-
keringsplats ( Voivalantie 7 -9) kl. 17. Vi bekantar oss först 
med Veteranparkens rosor. Därefter åker vi med person-
bilar till Kärsälä rosengård, där det finns ca 50 pimpinel-
larosor. De som saknar egen bil torde få plats i någon an-
nans bil; fyll inte bilarna hemma utan gör det först i St. 
Karins. Anmälan via e-mail aalto.hessu@gmail.com el-
ler tel. 044 556 7213. Meddela om du behöver transport 
eller alternativt hur många personer det ryms i din bil; 
tack. Inträdesbiljett till rosengården är 6€.

13.–14.7 trädgårds- och kulturresa tillsammans med Lou-
nais-Suomen Puutarhayhdistys (Sydvästra Finlands Ro-
senförening) till Tammerfors med omgivning. Den första 
dagen besöker vi Haikala trädgård och plantskolan i Säi-
jä (möjlighet till uppköp) och Myllyhermannis drömträd-
gård i Ylöjärvi (se Rosenbladet 3/2011). På kvällen kl. 19 
ser vi på pjäsen Lainahöyhenissä (I lånta fjädrar) på Tam-
pereen  komediateatteri. Lördagens program är tills vida-
re delvis öppet, men vi kommer att besöka några gårds-
planer/trädgårdar och till sist Jaakkolas Trädgårdscen-

trum i Forssa. Kontrollera på Rosensällskapets www.sidor 
det mer detaljerade programmet. 40 personer ryms med 
på resan i den ordning de anmält sig. Priset för resan är 
ca 130€ (inräknat resan, övernattning i 2-personers rum, 
teaterbiljett och inträdesavgifter) + måltider. Anmälan 
bör göras senast den 8.6. till Juhani Piirainen (juhani.pii-
rainen@gmail.com eller tel. 0440 828 862) eller till Heik-
ki Aalto (aalto.hessu@gmail.com eller tel. 044 556 7213).

Observera vidare följande resor, som görs av andra ar-
rangörer, som också är intressanta för Rosensällskapets 
medlemmar (de här kräver ingen förhandsanmälan).

Söndagen 8.7. kl. 13–17 öppningstillfället och program 
på Sini Roines (och Airi Myllyläs) rosengård i St. Karins, 
Vanha Raadelmantie 56; inträdesavgift 5€. (inbegriper 
också besök på Myllyläs rosen-clematis-perennaträd-
gård). Se mer detaljerad information på www.kolumbus.
fi/kanimus.   

Måndagen 9.7 kl. 19 ordnar Kaarina-Seura en Rosenkon-
sert i Veteranparken. Kuusistos blåsare spelar först i un-
gefär en timme sommarmusik och därefter presenterar 
Heikki Aalto parkens rosor. Ingen inträdesavgift.

Rosa ’Splendens’ valamonruusu. Kuva/foto Heli Järvinen.
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Rosa ”Kara” on eräs Peter Joyn risteytys, jonka saimme 
koeviljelyyn (E 34 x ’Splendens’)

Ruusu tutuksi
Teksti ja kuva / Text och foto Inger Kullberg

Rosa ”Kara” är en av Peter Joys korsningar som vi fick att 
provodla (E 34 x ’Splendens’)
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Vuosikokouksessa 24.3.2012 Turussa valittiin Lauri Korpijaakko jatkamaan puheenjohtajana ja Hannu 
Jaakohuhta varapuheenjohtajana. Hallituksen jäsenistä vaihtuu puolet kerrallaan ja jäsenet valitaan kah-
deksi vuodeksi. Puheenjohtaja ja varapuheenjohtaja valitaan joka vuosi. 

Vid årsmötet i Åbo 24.3.2012 valdes Lauri Korpijaakko att fortsätta som ordförande och Hannu Jaako-
huhta till viceordförande. Av styrelsens medlemmar sitter hälften kvar och den andra hälften återväljs el-
ler väljs nya för två år i sänder. Ordförande och viceordförande väljs årligen.

Hallituksessa jatkavat 2011–2012 / I styrelsen fortsätter 2011–2012: 
Heikki Aalto	 (Merja Kastu)
Tuuli Lahdentausta 	 (Aila Hartikainen)
Raimo Nurmio 	 (Raia Heikkilä)
Eila Palojärvi 	 (Inger Kullberg).

Erovuoroisten tilalle / i stället för de i tur avgående 2012–2013:
Henrika Arle 	 (Arja Heikkilä)
Liisa Leppäkoski	 ( Anne Laine)
Marja Mikkola (uusi/ny).	 (Pirjo Rautio)
Timo Saarimaa	 (Matti Kulju).

Ruususeuran sihteerinä jatkaa Heikki Aalto, Ruusunlehden päätoimittajana ja kuvatoimittajana  Eila Palo-
järvi, NRI-toimittajana Inger Kullberg, kirjanpitäjänä Heikki Sinisalo ja taloudenhoitajana Timo Saarimaa. 
Pirjo Rautio jatkaa www.sivujen toimittajana. Jäsenrekisteriä hoitavat Liisa Leppäkoski ja Arja Heikkilä.
Jäsenmaksu vuonna 2012 on 22 € ja vuonna 2013 jäsenmaksu on 22 €. 

Heikki Aalto fortsätter som sekreterare. Rosenbladets huvudredaktör  och bildredaktör Eila Palojärvi, NRI 
redaktör Inger Kullberg, bokförare Heikki Sinisalo och kassör Timo Saarimaa. Pirjo Rautio fortsätter som 
redaktör för www-sidan. Liisa Leppäkoski och Arja Heikkilä sköter medlemsregistret.
Medlemsavgiften för år 2012 är 22 euro och samma 22 euro för 2013.

Heikki Aalto
översättning Inger Kullberg

 

Suomen Ruususeura ry – Finska Rosensällskapet rf

Vuosikokousvalinnat – Val vid årsmötet
 

Suomen Ruususeura ry – Finska Rosensällskapet rf 
 
Vuosikokouskutsu – Kallelse till årsmöte 
 
 

 
Suomen Ruususeuran ry:n vuosikokous pidetään lauantaina 24.3.2012 alkaen klo 11.30 
Turussa kokous- ja juhlatila Alvariumin kokoushuoneessa Kaste, Puutarhakatu 8 B (noin 
450 m rautatieasemalta). Omalla autolla tuleville ajo- ja pysäköintiohjeet löytyvät www-
sivulta www.alvarium.fi (kävelymatkaa noin 350–600 m). 
 
Kokouksessa käsitellään sääntöjen 9 §:n mukaiset asiat. Erovuoroisia ovat seuraavat 
hallituksen jäsenet (suluissa henkilökohtaiset varajäsenet) 
puheenjohtaja   Lauri Korpijaakko 
varapuheenjohtaja   Hannu Jaakohuhta 
Henrika Arle (Arja Heikkilä) Liisa Leppäkoski (Heikki Sinisalo) 
Pirjo Rautio (Anne Laine) Timo Saarimaa (Matti Kulju) 
 
Kokouksen jälkeen Sirkka Juhanoja pitää esitelmän Ulkoiset tuntomerkit ja DNA-
sormenjälki löytöruusujen tunnistuksessa. 
 
Kahvi/tee- ja sämpylätilauksen takia ilmoittautuminen on suotavaa (mutta ei pakollista)  
sähköpostilla hessu.aalto@suomi24.fi tai puh. 044 556 7213. Ilmoita mahdollisista ruoka-
allergioistasi samalla. Kiitos. 
 
 
Finska Rosensällskapet rf:s årsmöte hålles lördagen den 24.3.2012 med början kl. 11.30 i 
Åbo i mötes och festlokal Alvariums mötesrum Kaste, Trädgårdgatan 8 B (cirka 450 m från 
järnvägsstationen). De som kommer med egen bil hittar köranvisning- och parkeringshjälp 
på www-sidan www.alvarium.fi (till fots cirka 350–600 m). 
 
Vid mötet behandlas ärenden i § 9. I tur att avgå från styrelsen är (den personliga 
suppleanten inom parentes) 
ordförande    Lauri Korpijaakko 
viceordförande   Hannu Jaakohuhta 
Henrika Arle (Arja Heikkilä) Liisa Leppäkoski (Heikki Sinisalo) 
Pirjo Rautio (Anne Laine) Timo Saarimaa (Matti Kulju) 
 
Efter årsmötet föreläser Sirkka Juhanoja om Yttre kännetecken och DNA-fingeravtryck vid 
identifieringen av fyndrosor. 
 
För kaffe/te- och semlebestälningen rekommenderas anmälan (men är inte obligatorisk) 
med e-post hessu.aalto@suomi24.fi eller tel. 044 556 7213. Uppge också om du har 
någon diet. Tack. 
 
Tervetuloa! – Välkomna! 
Hallitus – Styrelsen 
 
 

’Tunnelitie’. Kuva/foto Inger Kullberg.



Rosa ’Wersuhren’ kuvattu Irlannissa. Kuva/foto Eila Palojärvi.

PALAUTUSOSOITE – RETURADRESS
Suomen Ruususeura ry
Metsolankatu 32
33900 Tampere
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